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Ovaj je tekst namijenjen iskljut¢ivo dokumentiranju i nema pravni u¢inak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadrzaj.
Vjerodostojne inacdice relevantnih akata, uklju¢ujué¢i njihove preambule, one su koje su objavljene u Sluzbenom listu
Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim sluZbenim tekstovima moZe se izravno pristupiti putem poveznica sadrZanih u
ovom dokumentu.
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UREDBA (EU) 2019/1021 EUROPSKOG PARLAMENTA I
VIJECA

od 20. lipnja 2019.
0 postojanim organskim oneci§¢ujuéim tvarima
(preinaka)

(Tekst znacajan za EGP)

Clanak 1.
Cilj i predmet

Uzimajuci posebice u obzir nacelo predostroznosti, cilj je ove Uredbe da
se zdravlje ljudi i okoli§ zastite od postojanih organskih onecis¢ujucih
tvari zabranjujuci, postupno ukidaju¢i u najkracem mogucem roku ili
ograni¢avaju¢i proizvodnju, stavljanje na trZiSte i uporabu tvari koje
podlijezu Stockholmskoj konvenciji o postojanim organskim onecis¢u-
juc¢im tvarima, dalje u tekstu ,,Konvencija”, ili Protokolu o postojanim
organskim oneciS¢uju¢im tvarima uz Konvenciju o dalekoseznom
prekograni¢nom oneciséenju zraka iz 1979. dalje u tekstu ,,Protokol”,
svode¢i na minimum ispustanje takvih tvari, s ciljem da se ako je to
izvedivo ono §to prije ukine, i donoseci odredbe o otpadu koji se sastoji
od tih tvari, koji ih sadrzava ili je oneciS¢en bilo kojom od tih tvari.

Prema potrebi, drzave ¢lanice mogu primijeniti stroze zahtjeve od onih
koji su utvrdeni u ovoj Uredbi, u skladu s UFEU-om.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe:

1. ,stavljanje na trziSte” znaci stavljanje na trziste kako je definirano u
¢lanku 3. tocki 12. Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

2. ,proizvod” znaci proizvod kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 3.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

3. ,tvar” znaci tvar kako je definirano u clanku 3. tocki 1.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

4. ,smjesa” znaCi smjesa kako je definirano u c¢lanku 3. tocki 2.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

5. ,,proizvodnja” znaci proizvodnja kako je definirano u clanku 3.
tocki 8. Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

6. ,,uporaba” znaci uporaba kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 24.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

7. ,uvoz” zna¢i uvoz kako je definirano u c¢lanku 3. tocki 10.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006;

8. ,,otpad” znaci otpad kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 1. Direk-
tive 2008/98/EZ;
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9. ,.zbrinjavanje” znaci zbrinjavanje kako je definirano u c¢lanku 3.
tocki 19. Direktive 2008/98/EZ;

10. ,,oporaba” znaci oporaba kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 15.
Direktive 2008/98/EZ;

11. ,intermedijer u zatvorenom, prostorno ograni¢enom sustavu” znaci
tvar koja se proizvodi da bi se u kemijskoj preradi utrosila ili
upotrijebila za pretvorbu u drugu tvar (,sinteza”), pri ¢emu se
proizvodnja intermedijera i sinteza jedne ili vise drugih tvari od
tog intermedijera odvija na istoj lokaciji, a te radnje provodi
jedan ili viSe pravnih subjekata, pod strogo kontroliranim uvjetima
pod kojima je tijekom citavog Zivotnog ciklusa tehnickim sred-
stvima onemoguceno njezino oslobadanje;

12. ,,nenamjerno prisutne oneciS¢ujuce tvari u tragovima” znaci razina
tvari koja je nenamjerno prisutna u minimalnoj koli¢ini, ispod koje
se tvar ne moze smisleno iskoristiti, a iznad granice detekcije posto-
jeéim metodama otkrivanja u svrhu omogucavanja kontrole i
provedbe;

13. ,,zaliha” znaci tvari, smjese ili proizvodi koje je akumulirao posjed-
nik, a koji se sastoje od bilo koje tvari navedene u Prilogu I. ili
Prilogu II. ili je sadrzavaju.

Clanak 3.

Kontrola proizvodnje, stavljanja na trZiSte i uporabe te uvrstavanje
na popis

1.  Zabranjuje se proizvodnja, stavljanje na trziSte i uporaba tvari
navedenih u Prilogu I., zasebno, u smjesama ili u proizvodima,
podlozno ¢lanku 4.

2. Ograni¢ava se proizvodnja, stavljanje na trziSte i uporaba tvari
navedenih u Prilogu II., zasebno, u smjesama ili u proizvodima,
podlozno ¢lanku 4.

3.  Drzave ¢lanice i Komisija, u okviru sustava ocjenjivanja i odobra-
vanja za postojece i nove tvari, u skladu s odgovaraju¢im zakonodav-
stvom Unije, uzimaju u obzir kriterije navedene u stavku 1. Priloga D
Konvenciji i poduzimaju odgovaraju¢e mjere s pomocu kojih se provodi
kontrola postoje¢ih tvari i spreCava proizvodnja, stavljanje na trziste
i uporaba novih tvari koje pokazuju svojstva postojanih organskih
oneciscujucih tvari.

4.  Tijekom pripreme prijedloga za Vijece u skladu s clankom 218.
stavkom 9. UFEU-a za uvrstavanje tvari na popis u skladu s odredbama
Konvencije, Komisiji pomaze Europska agencija za kemikalije (,,Agen-
cija”), uspostavljena Uredbom (EZ) br. 1907/2006, kako je navedeno u
¢lanku 8. stavku 1. tocki (c). Nadlezna tijela drzava cClanica mogu
Komisiji proslijediti prijedloge za uvrStavanje na popis. U daljnjim
fazama postupka uvrsStavanja na popis Agencija pruza potporu Komisiji
i nadleznim tijelima drzava ¢lanica kako je navedeno u ¢lanku 8. stavku
1. tocki (e).
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5. Komisija i Agencija u svim fazama postupka iz stavaka 3. i 4.
suraduju s nadleznim tijelima drzava Clanica i obavjesc¢uju ih.

6. Otpad koji se sastoji od, sadrzava ili je onecis¢en bilo kojom od
tvari navedenih u Prilogu IV. ureden je ¢lankom 7.

Clanak 4.

Izuzeéa od kontrolnih mjera

1. Clanak 3. ne primjenjuje se na:

(a) tvari koje se upotrebljavaju za laboratorijska istrazivanja ili kao
referentni standard;

(b) tvari koje su prisutne u tvarima, smjesama ili proizvodima kao
nenamjerno prisutne onecis¢ujuée tvari u tragovima, kako je nave-
deno u relevantnim unosima iz Priloga I. ili Priloga IL;

2. Za tvar dodanu u Prilog I. ili Prilog II. nakon 15. srpnja 2019.
¢lanak 3. ne primjenjuje se tijekom razdoblja od Sest mjeseci ako je ta
tvar prisutna u proizvodima koji su proizvedeni prije datuma pocetka
primjene ili na datum pocetka primjene ove Uredbe na tu tvar.

Clanak 3. ne primjenjuje se na tvar koja je prisutna u proizvodima koji
su se ve¢ poceli upotrebljavati prije datuma pocetka primjene ili na
datum pocetka primjene ove Uredbe ili Uredbe (EZ) br. 850/2004 na
tu tvar, ovisno o tome §to nastupi ranije.

Cim otkrije proizvod naveden u prvom i drugom podstavku, drzava
¢lanica o tome obavjescuje Komisiju i Agenciju.

Kad god Komisija dobije takvu informaciju ili na drugi nacin sazna za
takve proizvode, ona, ako je potrebno, o tome bez odgode obavjescuje
Tajnistvo Konvencije.

3. Kada je pojedina tvar navedena u dijelu A Priloga I. ili u dijelu A
Priloga II., drzava clanica koja do roka koji je naveden u odgovara-
juéem prilogu Zeli dozvoliti proizvodnju i uporabu te tvari u svoj-
stvu intermedijera u zatvorenom, prostorno ograni¢enom sustavu, to
prijavljuje Tajnistvu Konvencije.

Takva se prijava moze provesti samo ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) ako je na zahtjev drzave ¢lanice ili na inicijativu Komisije u odgo-
varajuéi prilog delegiranim aktom donesenim na temelju Cetvrtog
podstavka unesena primjedba;

(b) ako proizvoda¢ dokaze nadleznom tijelu drzave clanice u kojoj
proizvoda¢ ima poslovni nastan da ¢e se proizvodnim procesom
ta tvar mijenjati u jednu ili viSe drugih tvari koje ne pokazuju
svojstva postojane organske onecis¢ujuce tvari, pri ¢emu se osigu-
rava da je tijekom Citavog Zivotnog ciklusa tehnickim sredstvima
onemoguceno njezino oslobadanje;
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(c) ako proizvoda¢ dokaze nadleznom tijelu drzave clanice u kojoj
proizvodac¢ ima poslovni nastan da je ta tvar intermedijer u zatvo-
renom, prostorno ogranicenom sustavu te da se ne ocekuje da ce
bilo ljudi bilo okoli§ biti izlozeni znacajnijim koli¢inama te tvari
tijekom njezine proizvodnje i uporabe;

(d) ako proizvodac obavijesti drzavu ¢lanicu o pojedinostima o stvarnoj
ili procijenjenoj ukupnoj proizvodnji i uporabi predmetne tvari te o
prirodi procesa u zatvorenom prostorno ograni¢enom sustavu, o
to¢nim koli¢inama netransformiranih postojanih organskih onecis¢u-
jucih tvari i o nenamjernom onecis¢enju u tragovima tim tvarima iz
pocetnog materijala u konacnoj tvari, smjesi ili proizvodu.

U roku od mjeseca dana od podnosenja prijave TajniStvu Konvencije,
drzava ¢lanica tu prijavu dostavlja drugim drzavama ¢lanicama, Komi-
siji 1 Agenciji te pruza pojedinosti o stvarnoj ili procijenjenoj ukupnoj
proizvodnji i uporabi predmetne tvari, o prirodi procesa u zatvorenom,
prostorno ograni¢enom, sustavu o to¢nim koli¢inama netransformi-
ranih postojanih organskih onecis¢ujucih tvari i o nenamjernom oneci-
$¢enju u tragovima tim tvarima iz pocetnog materijala u konac¢noj tvari,
smjesi ili proizvodu.

Komisija je u skladu s ¢lankom 18. ovlastena za donoSenje delegiranih
akata radi izmjene Priloga I. i Priloga II. izriCitim unoSenjem primjedbi
kako bi se dozvolile proizvodnja i uporaba, kao intermedijera u zatvo-
renom, prostorno ograni¢enom sustavu, tvari navedene u dijelu A odgo-
varajuéeg Priloga te radi izmjene rokova navedenih u tim primjedbama
u slucajevima kada se, nakon $to predmetna drzava ¢lanica ponovno
posalje prijavu TajniStvu Konvencije, izri¢ito ili preSutno na temelju
Konvencije da odobrenje za nastavak proizvodnje i uporabe te tvari
za jo§ jedno razdoblje.

4. Otpad koji se sastoji od, sadrzava ili je onecis¢en bilo kojom od
tvari navedenih u Prilogu IV. ureden je ¢lankom 7.

Clanak 5.
Zalihe

1.  Posjednik zalihe koja se sastoji od ili sadrzava bilo koju od tvari
navedenih u Prilogu I. ili Prilogu II., ¢ija uporaba nije dozvoljena, mora
tom zalihom upravljati kao da se radi o otpadu, u skladu s ¢lankom 7.

2. Posjednik zalihe koja premasuje 50 kg, koja se sastoji od ili sadr-
zava bilo koju od tvari navedenih u Prilogu I. ili Prilogu IIL., a ¢ija
je uporaba dozvoljena, dostavlja nadleznom tijelu drzave clanice u
kojoj se nalazi zaliha informacije o prirodi i veli¢ini te zalihe. Takve
se informacije dostavljaju u roku od 12 mjeseci od datuma kada se ova
Uredba ili Uredba (EZ) br. 850/2004 pocne primjenjivati na tu tvar,
ovisno o tome S$to nastupi ranije za posjednika, i nakon relevantnih
izmjena Priloga 1. ili Priloga II., a zatim svake godine do isteka krajnjeg
roka za ograni¢enu uporabu koji je naveden u Prilogu I. ili Prilogu II.
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Posjednik mora tom zalihom upravljati na siguran i djelotvoran nacin
koji je prihvatljiv za okoli$, u skladu s pragovima i zahtjevima utvr-
denima u Direktivi 2012/18/EU Europskog parlamenta i Vijeca (') te uz
poduzimanje svih odgovarajuc¢ih koraka kako bi se osiguralo da se
zalihom upravlja na nacin kojim se $titi zdravlje ljudi i okolis.

3. Drzave clanice prate uporabu prijavljenih zaliha i upravljanje
njima.

Clanak 6.

OgraniCenje, smanjivanje na najmanju mogucu mjeru i ukidanje
ispustanja

1. U roku od dvije godine od datuma stupanja na snagu ove Uredbe

ili Uredbe (EZ) br. 850/2004, ovisno o tome §to nastupi ranije, drzave
Clanice sastavljaju inventare tvari navedenih u Prilogu III. ispustenih u
zrak, vodu i zemlju, u skladu s obvezama na temelju Konvencije i
Protokola i nakon toga vode takve inventare.

2. Drzave clanice Komisiji, Agenciji i ostalim drzavama ¢lanicama
dostavljaju svoje akcijske planove za mjere s pomocu kojih ¢e utvrditi,
prikazati i svesti na minimum sva ispu$tanja tvari navedenih u Prilogu
II1., kako su navedena u inventarima izradenima u skladu s njihovim
obvezama na temelju Konvencije kao dio njihovih nacionalnih proved-
benih planova u skladu s ¢lankom 9., s namjerom da, ako je to izvedivo,
u najkra¢em moguéem roku potpuno ukinu ta ispustanja.

Takvi akcijski planovi obuhvaéaju mjere za poticanje razvoja te se
njima, ako se to smatra primjerenim, zahtijeva uporaba zamjenskih ili
izmijenjenih tvari, smjesa, proizvoda i procesa kako bi se sprijecilo
stvaranje 1 ispuStanje tvari navedenih u Prilogu III.

3. Pri razmatranju prijedlogd za izgradnju novih objekata ili za
znaCajne izmjene postoje¢ih objekata u kojima se primjenjuju procesi
tijekom kojih se ispusStaju kemikalije navedene u Prilogu III., drzave
Clanice daju prioritet zamjenskim procesima, tehnikama ili praksama
koji su jednako upotrebljivi, ali kod kojih nema stvaranja ni ispustanja
tvari navedenih u Prilogu III, ne dovodeé¢i u pitanje Direktivu
2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca (?).

Clanak 7.
Gospodarenje otpadom
1. Proizvodadi i posjednici otpada moraju uciniti sve $to je u njihovoj

moc¢i da izbjegnu, ako je to izvedivo, oneciS¢enje tog otpada tvarima
navedenima u Prilogu IV.

(") Direktiva 2012/18/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o

kontroli opasnosti od velikih nesre¢a koje ukljuCuju opasne tvari, o izmjeni i
kasnijem stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 96/82/EZ (SL L 197,
24.7.2012., str. 1.).

(®) Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010.
o industrijskim emisijama (integrirano sprecavanje i kontrola oneci$cenja)
(SL L 334, 17.12.2010., str. 17.).
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2. Ne dovode¢i u pitanje Direktivu Vijeca 96/59/EZ (?), otpad koji se
sastoji, sadrzava ili je oneciS¢en bilo kojom od tvari navedenih u
Prilogu IV. ovoj Uredbi mora se zbrinuti ili oporabiti bez odgode u
skladu s dijelom 1. Priloga V. ovoj Uredbi, na nacin kojim se osigurava
da se sadrzaj postojanih organskih oneci$¢ujucih tvari unisti ili nepo-
vratno transformira, tako da preostali otpad i ispuStanja ne pokazuju
svojstva postojanih organskih onecis¢ujucih tvari.

Pri provedbi takvog zbrinjavanja ili takve oporabe bilo koja tvar nave-
dena u Prilogu IV. moze se izdvojiti iz otpada, pod uvjetom da se ta
tvar kasnije zbrine u skladu s prvim podstavkom.

3. Zabranjuju se postupci zbrinjavanja ili oporabe koji mogu dovesti
do oporabe, recikliranja, regeneracije ili ponovne uporabe tvari nave-
denih u Prilogu IV. u samostalnom obliku.

4. Odstupajuéi od stavka 2.

(a) otpad koji sadrzava bilo koju tvar navedenu u Prilogu IV. ili je
njome oneciséen, moze se zbrinjavati ili oporabiti u skladu s rele-
vantnim zakonodavstvom Unije pod uvjetom da je sadrzaj nave-
denih tvari u otpadu ispod granic¢nih vrijednosti koncentracija nave-
denih u Prilogu 1V.;

(b) drzava ¢lanica ili nadlezno tijelo koje je imenovala ta drzava ¢lanica
moze u iznimnim slu¢ajevima dozvoliti da se otpad naveden u
dijelu 2. Priloga V. koji sadrzava ili je oneciS¢en tvari navedenom
u Prilogu IV., do grani¢nih vrijednosti koncentracija navedenih u
dijelu 2. Priloga V., obraduje na neki drugi nacin koji je u skladu s
jednom od metoda navedenih u dijelu 2. Priloga V., pod uvjetom da
su ispunjeni sljedeci uvjeti:

i. dotiéni posjednik dokazao je, pruziv§i nadleznom tijelu pred-
metne drzave Clanice zadovoljavaju¢e dokaze, da uklanjanje
oneciScenja otpada s obzirom na tvari navedene u Prilogu IV.
nije bilo izvedivo i da uniStavanje ili nepovratna transformacija
sadrzaja postojane organske oneciS¢ujuce tvari, provedeno u
skladu s najboljom okoliSnom praksom ili najboljim raspolo-
zivim tehnikama, ne predstavlja okolisno prihvatljivu opciju, a
nadlezno tijelo odobrilo je nakon toga zamjenski postupak;

ii. dotiéni posjednik nadleZznom tijelu dostavio je informacije o
sadrzaju postojane organske oneciS¢ujuce tvari u otpadu;

iii. postupak je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije i
uvjetima utvrdenima u odgovarajuéim dodatnim mjerama iz
stavka 5.;

(®) Direktiva Vijeéa 96/59/EZ od 16. rujna 1996. o odlaganju polikloriranih

bifenila i polikloriranih terfenila (PCB/PCT) (SL L 243, 24.9.1996., str. 31.).
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iv. predmetna drzava Clanica obavijestila je druge drZave clanice,
Agenciju i Komisiju o svojem odobrenju i obrazloZzenju
odobrenja.

5. Uzimajuéi u obzir tehnicki razvoj, odgovaraju¢e medunarodne
smjernice i odluke i sva odobrenja koja je dodijelila pojedina drzava
¢lanica ili nadlezno tijelo koje je imenovala ta drzava clanica u skladu
sa stavkom 4. i Prilogom V., Komisija prema potrebi moze donijeti
provedbene akte koji se odnose na provedbu ovog clanka. Komi-
sija posebice moze odrediti format informacija koje drzave c¢lanice
trebaju dostaviti u skladu sa stavkom 4. to¢kom (b) podtockom iv. Ti
se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20.
stavka 3.

6. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi, u skladu s
¢lankom 17. Direktive 2008/98/EZ, osigurale kontrolu i sljedivost
otpada koji sadrzava neku od tvari navedenih u Prilogu IV. ovoj
Uredbi ili je njome oneciscen.

Clanak 8.

Zadaée Agencije i Foruma

1. Uz zadace koje su joj dodijeljene u skladu s ¢lancima 9., 10., 11.,
13. 1 17., Agencija obavlja sljede¢e zadace:

(a) imenovanim nadleznim tijelima drzava ¢lanica i ¢lanovima Foruma
za razmjenu informacija o provedbi, uspostavljenog Uredbom (EZ)
br. 1907/2006 (,,Forum™), kao i, prema potrebi, dionicima, uz
odobrenje Komisije, pruza pomo¢ te tehnicke i znanstvene smjer-
nice kako bi se osigurala djelotvorna primjena ove Uredbe;

(b) na zahtjev pruza Komisiji tehnicke i znanstvene podatke te joj
pomaze u osiguravanju djelotvorne provedbe ove Uredbe;

(c) pruza tehnic¢ku i znanstvenu potporu i savjete Komisiji u pogledu
tvari koje bi mogle ispunjavati kriterije za uvrStavanje na popis u
Konvenciji ili Protokolu, uzimajuéi u obzir, prema potrebi, rezultate
iz postoje¢ih sustava ocjenjivanja iz ¢lanka 3. stavka 3.;

(d) na svojim internetskim stranicama objavljuje obavijest da ¢e Komi-
sija izraditi prijedlog za uvrStavanje pojedine tvari na popis, poziva
sve zainteresirane strane da dostave svoje primjedbe u roku od osam
tjedana i objavljuje te primjedbe na svojim internetskim stranicama;

(e) Komisiji i drzavama ¢lanicama pruza tehnicku i znanstvenu potporu
u pripremi 1 preispitivanju profila rizika i evaluacije upravljanja
rizikom za tvar koju se razmatra na temelju Konvencije, poziva
sve zainteresirane strane da u roku od osam tjedana dostave
primjedbe ili dodatne informacije, ili oboje, i objavljuje te primjedbe
na svojoj internetskim stranicama;
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(f) na zahtjev pruza Komisiji tehni¢ku i znanstvenu potporu u provedbi
Konvencije i njezinu daljnjem razvoju, posebno u pogledu Povje-
renstva za razmatranje postojanih organskih onecis¢ujuéih tvari;

(g) prikuplja, evidentira, obraduje i stavlja na raspolaganje Komisiji i
nadleznim tijelima drzava clanica sve informacije primljene ili
dostupne na temelju ¢lanka 4. stavaka 2. i 3., ¢lanka 7. stavka 4.
tocke (b) podtocke iv., ¢lanka 9. stavka 2. i ¢lanka 13. stavka 1.
Ako takve informacije nisu povjerljive, Agencija ih objavljuje na
svojim internetskim stranicama te olakSava razmjenu tih informacija
s relevantnim informacijskim platformama, kao §to su one iz ¢lanka
13. stavka 2.;

(h) uspostavlja i vodi odjeljke na svojim internetskim stranicama za sva
pitanja povezana s provedbom ove Uredbe;

(1) na zahtjev Komisije sastavlja i podnosi, u roku od 12 mjeseci od
zahtjeva, izvjes¢e o ufincima uvodenja ili izmjene grani¢nih vrijed-
nosti koncentracije navedenih u prilozima IV. ili V. na zdravlje
ljudi, okoli§ i socioekonomskim ucincima.

l.a  IzvjesCe iz stavka 1. tocke i. sadrzava sljedeée informacije:

(a) informacije o udincima otpada koji se sastoji od postojanih organ-
skih oneciS¢ujucih tvari, sadrzava ih ili je njima oneciS¢en, na
zdravlje ljudi i okolis, ukljuc¢ujuéi uéinke na gospodarenje otpadom;

(b) informacije o koncentracijama i masenom protoku postojanih organ-
skih oneciS¢ujucih tvari u relevantnim tokovima otpada te o obradi
otpada 1 kapacitetima za obradu;

(c) analizu utjecaja razlicitih grani¢nih vrijednosti koncentracije koje se
uzimaju u obzir u sastavljanju izvjesca;

(d) obrazlozen prijedlog grani¢nih vrijednosti koncentracije koje ¢e se
uvesti u Prilog IV., a prema potrebi i Prilog V.

Cim primi zahtjev iz stavka 1. tocke i., Agencija na svojim internetskim
stranicama objavljuje obavijest da ¢e izraditi izvjeS¢e o mogucoj izmjeni
Priloga IV. ili V. U obavijesti se takoder pozivaju sve zainteresirane
strane, ukljucujuéi subjekte za gospodarenje otpadom i korisnike reci-
kliranih materijala, da u roku od osam tjedana dostave primjedbe. Agen-
cija objavljuje te primjedbe na svojim internetskim stranicama.
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Najkasnije devet mjeseci nakon dostavljanja izvjes¢a iz stavka 1. tocke
i. ovog ¢lanka Agencijin Odbor za socioekonomsku analizu, uspostav-
ljen na temelju clanka 76. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EZ)
br. 1907/2006, donosi misljenje o izvjeS¢u i u njemu predlozenim
grani¢nim vrijednostima koncentracije. Za te potrebe c¢lanak 87.
Uredbe (EZ) br. 1907/2006. primjenjuje se mutatis mutandis.

Agencija zatim bez odgode Komisiji dostavlja izvjeSée i misljenje
Odbora za socioekonomsku analizu o grani¢nim vrijednostima koncen-
tracije.

2. Forum se koristi za koordinaciju mreze tijela drzava ¢lanica odgo-
vornih za provedbu ove Uredbe.

Clanovi Foruma koje imenuju drzave ¢lanice osiguravaju primjerenu
koordinaciju izmedu zada¢a Foruma i rada nadleznog tijela njihove
drzave clanice.

Kada se bavi pitanjima u vezi s otpadom, Forum ukljucuje provedbena
tijela drzava Clanica nadlezna za otpad.

3. Tajnistvo Agencije obavlja zadace dodijeljene Agenciji na temelju
ove Uredbe.

Clanak 9.

Provedbeni planovi

1. Pri pripremi i aZuriranju svojih nacionalnih provedbenih planova,
drzave clanice, u skladu sa svojim postupcima na nacionalnoj razini,
javnosti pravovremeno i djelotvorno pruzaju priliku da sudjeluje u tom
procesu.

2. Cim drzava ¢&lanica donese svoj nacionalni provedbeni plan u
skladu sa svojim obvezama na temelju Konvencije, ona ga objavljuje
i o tome obavjes¢uje Komisiju, Agenciju i druge drzave Clanice.

3. Kada drzave clanice pripremaju i azuriraju svoje provedbene
planove, Komisija, uz pomo¢ Agencije, i drzave Clanice razmjenjuju
informacije o njihovu sadrzaju, izmedu ostalog informacije o mjerama
poduzetima na nacionalnoj razini radi utvrdivanja lokacija kontamini-
ranih postojanim organskim oneciSéujuéim tvarima i procjene tih
lokacija.

4.  Komisija, uz pomo¢ Agencije, vodi plan provedbe obveza Unije
na temelju Konvencije te ga objavljuje, preispituje i azurira, prema
potrebi.
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Clanak 10.

Pracenje stanja

1.  Komisija, uz pomo¢ Agencije, i drzave ¢lanice blisko suraduju pri
uspostavi ili vodenju, prema potrebi, odgovarajué¢ih programa i meha-
nizama u skladu s najnovijim dostignué¢ima za redovito pruzanje uspo-
redivih podataka o pracenju prisutnosti u okoliSu tvari navedenih u
dijelu A Priloga III. Pri uspostavi ili vodenju takvih programa i meha-
nizama mora se uzeti u obzir razvoj u skladu s Protokolom i Konven-
cijom.

2. Komisija redovito ocjenjuje mogucu potrebu za obveznim prace-
njem pojedine tvari navedene u dijelu B Priloga III. S obzirom na tu
ocjenu i bilo kakve podatke koje joj dostave drzave Clanice, Komisija je
u skladu s ¢lankom 18. ovlastena za donoSenje delegiranih akata radi
izmjene Priloga III. kako bi, prema potrebi, pojedinu tvar iz dijela B
Priloga III. premjestila u dio A Priloga III.

Clanak 11.

Razmjena informacija

1. Komisija, Agencija i drzave Clanice razmjenjuju i omogudéuju,
unutar Unije i s tre¢éim zemljama, razmjenu informacija koje se
odnose na ograni¢avanje, svodenje na najmanju mogucu mjeru i, ako
je to izvedivo, ukidanje proizvodnje, uporabe i ispustanja postojanih
organskih oneciS¢ujucih tvari kao i na zamjenske tvari, navodeci
rizike i utjecaj takvih zamjenskih tvari na gospodarstvo i drustvo.

2. S obzirom na postojane organske oneciS¢ujuce tvari, Komisija,
Agencija i drzave Clanice prema potrebi promicu i omogucavaju:

(a) programe podizanja svijesti koji ukljuuju izvjes¢ivanje o njihovim
ucincima na zdravlje i okoliS i o njihovim zamjenskim tvarima, te o
ogranicavanju ili ukidanju njihove proizvodnje, uporabe i ispustanja,
osobito za:

i. oblikovatelje politika i donositelje odluka;

ii. posebno osjetljive grupe;

(b) pruzanje javnih informacija;

(c) osposobljavanje koje ukljucuje radnike, znanstvenike, predavace i
tehnicko osoblje te upravljacko osoblje.

3. Ne dovode¢i u pitanje uredbe (EZ) br. 1049/2001 i (EZ)
br. 1367/2006 te Direktivu 2003/4/EZ, informacije o zdravlju i sigur-
nosti ljudi i okoliSu ne smatraju se povjerljivima. Komisija, Agencija i
drzave clanice koje razmjenjuju informacije s tre¢im zemljama duzne su
stititi povjerljive informacije u skladu s pravom Unije.
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Clanak 12.

Tehnicka pomo¢

U skladu s c¢lancima 12. i 13. Konvencije Komisija i drzave clanice
suraduju u pruzanju odgovarajuée i pravovremene tehnicke i financijske
pomoci zemljama u razvoju i zemljama cije je gospodarstvo u tranziciji,
kako bi im na zahtjev pomogle, u okviru raspolozivih resursa i uzima-
juéi u obzir njihove posebne potrebe, da razviju i ojacaju svoju sposob-
nost potpunog ispunjavanja svojih obveza na temelju Konvencije. Takva
se pomo¢ takoder moze pruzati kroz regionalne centre kako su utvrdeni
u Konvenciji, nevladine organizacije ili Agenciju.

Clanak 13.

Pracenje provedbe

1. Ne dovode¢i u pitanje direktive 2003/4/EZ i 2007/2/EZ, drzave
Clanice sastavljaju i objavljuju izvjeSce koje sadrzava:

(a) informacije o primjeni ove Uredbe, ukljucuju¢i informacije
o provedbenim aktivnostima, krSenjima i sankcijama;

(b) informacije prikupljene iz prijava primljenih u skladu s ¢lankom 4.
stavcima 2. i 3., ¢lankom 5. stavkom 2. i ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) podtockom iv.;

(c) informacije prikupljene iz inventara ispustanja, sastavljenih u skladu
s Clankom 6. stavkom 1.;

(d) informacije o provedbi u skladu s nacionalnim provedbenim plano-
vima izradenima u skladu s ¢lankom 9. stavkom 2.;

(e) informacije o prisutnosti u okoliSu tvari navedenih u dijelu A
Priloga III., prikupljene u skladu s ¢lankom 10.;

(f) godisnje podatke prikupljene pracenjem i statisticke podatke o
stvarnoj ili procijenjenoj ukupnoj proizvodnji i stavljanju na
trziSte svih tvari navedenih u Prilogu I. ili Prilogu II., ukljucujuéi
relevantne pokazatelje, pregledne zemljovide i izvjesca.

Drzave Clanice azuriraju izvje$ée na godiSnjoj osnovi ako su dostupni
novi podatci ili informacije te ga i inace aZuriraju barem svake tri
godine,

Drzave clanice omogucuju Komisiji i Agenciji pristup informacijama
navedenima u izvjes¢ima.

vm17
2. Ako drzava c¢lanica podijeli informacije iz stavka 1. tocke (e)
s Europskom agencijom za okoli§ (EEA), naznauje to u izvjeScéu
i smatra se da je time ispunila svoje obveze izvjeS¢ivanja na temelju
te tocke.

Ako su informacije iz stavka 1. to¢ke (e) sadrzane u izvje$¢u koje je
drzava clanica podnijela Agenciji, Agencija prosljeduje te informacije
EEA-i radi njihova prikupljanja, pohranjivanja i dijeljenja.



02019R1021 — HR — 01.01.2026 — 013.001 — 13

Ako se informacije iz stavka 1. tocke (e) navode u izvjeséu koje je
drzava ¢lanica podnijela Agenciji, Agencija upotrebljava Informacijsku
platformu za pracenje kemikalija za prikupljanje, pohranjivanje i dije-
ljenje tih informacija.

3. U pogledu tvari navedenih u Konvenciji Komisija uz pomoc¢
Agencije, u vremenskim razmacima koje odreduje Konferencija stranaka
Konvencije, sastavlja izvjeS¢e na temelju informacija koje su drzave
¢lanice dostavile Agenciji u skladu sa stavkom 1. tockom (f) i Salje ga
Tajnistvu Konvencije.

4. Agencija sastavlja i objavljuje izvjesée o pregledu na razini Unije
na temelju podataka iz stavaka 1. i 2. koje su objavile ili su joj priop¢ile
drzave clanice. IzvjeS¢e o pregledu na razini Unije ukljucuje, prema
potrebi, pokazatelje o ishodima, rezultatima i ucincima ove Uredbe,
pregledne zemljovide na razini Unije te izvjeS¢a drzava Clanica. Agen-
cija azurira izvjeS¢e o pregledu na razini Unije barem svakih Sest
mjeseci ili nakon $to primi zahtjev Komisije.

5. Komisija moze donijeti provedbene akte u vezi s minimalnim
informacijama koje treba pruziti u skladu sa stavkom 1., ukljucujuéi
definiciju relevantnih pokazatelja, preglednih zemljovida i izvje$¢a iz
stavka 1. tocke (f). Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom
ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 3.

Clanak 14.

Sankcije

Drzave clanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
krSenja ove Uredbe i poduzimaju sve potrebne mjere radi osiguranja
njihove provedbe. Predvidene sankcije moraju biti uc¢inkovite, propor-
cionalne i odvracaju¢e. Ako drzave Clanice to ve¢ nisu ucinile prije
stupanja na snagu ove Uredbe, one obavje$¢uju Komisiju o tim pravi-
lima i mjerama do 16. srpnja 2020. te je bez odgode obavjescuju o svim
naknadnim izmjenama koje na njih utjecu.

Clanak 15.

Izmjena priloga

1. Komisija je u skladu s ¢lankom 18. ovlastena za donoSenje dele-
giranih akata radi izmjene priloga I., II. i IIl. ovoj Uredbi kako bi ih
prilagodila izmjenama popisa tvari utvrdenog u prilozima Konvenciji ili
Protokolu, na osnovi toga da je Unija poduprla doti¢nu izmjenu putem
odluke Vije¢a donesene u skladu s ¢lankom 218. stavkom 9. UFEU-a ili
radi izmjene postoje¢ih unosa u prilozima I. i II. ovoj Uredbi ili odre-
daba tih priloga kako bih ih prilagodila znanstvenom i tehnickom
napretku.

Kad god Komisija izmijeni priloge L., I ili III. ovoj Uredbi, ona donosi
zaseban delegirani akt za svaku tvar.
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2. Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu
s ¢lankom 18. kako bi se izmijenili prilozi IV. i V. radi njihove prila-
godbe promjenama popisa tvari utvrdenih u prilozima I., II. ili III. ili
radi izmjene postoje¢ih unosa u prilozima IV. i V. radi njihove prila-
godbe znanstvenom i tehnickom napretku, ukljucujuéi razvoj tehnolo-
gija obrade otpada i dekontaminacije ili nove znanstvene informacije
o uéincima na zdravlje i okoli§ povezanima s prisutno$c¢u tvari u otpadu.

Clanak 16.

Proracun Agencije

1.  Za potrebe ove Uredbe prihode Agencije Cine:

(a) subvencije Unije, unesene u op¢i proracun Unije (dio koji se odnosi
na Komisiju);

(b) eventualni dobrovoljni doprinosi drzava ¢lanica.

2. Prihodi i rashodi za aktivnosti na temelju ove Uredbe kombiniraju
se s onima povezanima s aktivnostima na temelju Uredbe (EU)
br. 649/2012 te se iskazuju u istom odjeljku proracuna Agencije.
Prihodi Agencije iz stavka 1. upotrebljavaju se za obavljanje njezinih
zadaca u okviru ove Uredbe.

Clanak 17.

Formati i softver za objavljivanje ili priopéavanje informacija

Agencija u suradnji s drzavama c¢lanicama odreduje formate i softver
kojim se drzave clanice koriste za objavljivanje ili priopéavanje poda-
taka na temelju ove Uredbe te ih besplatno stavlja na raspolaganje na
svojim internetskim stranicama. Kada je rije¢ o skupovima prostornih
podataka i uslugama prostornih podataka, drzave Clanice i Agencija
osmiSljavaju formate u skladu sa zahtjevima iz Direktive 2007/2/EZ.
Drzave Clanice i druge stranke koje podlijezu ovoj Uredbi upotreblja-
vaju te formate i softver za upravljanje svojim podatcima ili razmjenu
podataka s Agencijom.

Clanak 18.

IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji
podlozno uvjetima utvrdenima u ovom clanku.

2. »M17 Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz c¢lanka 4.
stavka 3., Clanka 10. stavka 2. i ¢lanka 15. dodjeljuje se Komisiji na
razdoblje od pet godina pocevsi od 1. sijecnja 2026. € Komisija izra-
duje izvjeS¢e o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja
razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti preSutno se produljuje za
razdoblja jednakog trajanja, osim ako se Europski parlament ili Vijece
tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svakog
razdoblja.
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3. P»MI17 Europski parlament ili Vije¢e u svakom trenutku mogu
opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 10. stavka 2.
i ¢lanka 15. <€ Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje
je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi uéinke sljedec¢eg dana od
dana objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na
kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne utjeCe na valjanost
delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4.  Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa struc¢nja-
cima koje je imenovala svaka drzava c¢lanica u skladu s naéelima utvr-
denima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje
Europskom parlamentu i Vijecu.

6. P»MI17 Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 4. stavka 3.,
¢lanka 10. stavka 2. ili ¢lanka 15. stupa na snagu samo ako ni Europski
parlament ni Vije¢e u roku od dva mjeseca od priopéenja tog akta
Europskom parlamentu i Vijecu na njega ne podnesu prigovor ili ako
su prije isteka tog roka i Europski parlament i Vijece obavijestili Komi-
siju da nec¢e podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca
na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca. <

Clanak 19.

Nadlezna tijela

Svaka drzava ¢lanica imenuje nadlezno tijelo ili tijela odgovorna za
administrativne zadace i provedbu koji su potrebni u skladu s ovom
Uredbom. Ona obavjescuje Komisiju o takvom imenovanju najkasnije
tri mjeseca nakon stupanja na snagu ove Uredbe, osim ako je to veé
ucinila prije stupanja na snagu ove Uredbe, te je takoder obavjescuje o
svakoj promjeni u pogledu imenovanog nadleznog tijela.

Clanak 20.
Postupak odbora

1. Komisiji, osim u slufaju iz stavka 2., pomaZze odbor osnovan
¢lankom 133. Uredbe (EZ) br. 1907/2006. Navedeni odbor je odbor u
smislu Uredbe (EU) br. 182/2011.

2. Kada je rije¢ o pitanjima u vezi s otpadom, Komisiji pomaze
odbor osnovan ¢lankom 39. Direktive 2008/98/EZ. Navedeni odbor je
odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011.

3. Priupudivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU)
br. 182/2011.

Ako odbor ne da nikakvo misljenje, Komisija ne donosi nacrt proved-
benog akta i primjenjuje se clanak 5. stavak 4. tre¢i podstavak
Uredbe (EU) br. 182/2011.
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Clanak 21.

Stavljanje izvan snage

Uredba (EZ) br. 850/2004 stavlja se izvan snage.

Upucivanja na uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima
na ovu Uredbu i Citaju se u skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga
VIL

Clanak 21.a

Prijelazna odredba

1. Vrijednost od 10 pg/kg primjenjuje se na lebdeci pepeo iz jedinica
za proizvodnju toplinske i elektricne energije na biomasu koji sadrzava
ili je oneciS¢en polikloriranim dibenzo-p-dioksinima i dibenzofuranima
(PCDD/PCDF) i polikloriranim bifenilima sli¢nima dioksinu (dI-PCB-i),
kako su navedeni u Prilogu IV., do 30. prosinca 2023. Vrijednost od 5
pg/kg predvidena u Prilogu IV. primjenjuje se na lebdec¢i pepeo iz
jedinica za proizvodnju toplinske i elektrine energije na biomasu od
31. prosinca 2023.

2. Vrijednost od 15 pg/kg nastavlja se primjenjivati na pepeo i ¢adu
iz privatnih kucanstava koji sadrzavaju ili su onecis¢eni polikloriranim
dibenzo-p-dioksinima i dibenzofuranima (PCDD/PCDF), kako su nave-
deni u Prilogu IV., do 31. prosinca 2024. Za pepeo i ¢adu iz privatnih
kucanstava koji sadrzavaju ili su onecis¢eni polikloriranim dibenzo-p-
dioksinima i dibenzofuranima (PCDD/PCDF) i polikloriranim bifenilima
slicnima dioksinu (dl-PCB-i), vrijednost od 5 pg/kg predvidena u
Prilogu IV. primjenjuje se od 1. sijecnja 2025.

vYMm17
Clanak 21.b
Preispitivanje
Uzimajuéi u obzir eventualne regulatorne promjene u pogledu stanja
resursa i upravljanja znanstvenim odborima Europske agencije za kemi-
kalije, Komisija prati situaciju u pogledu zadaca, radnog opterecenja

i nadleZznosti znanstvenih odbora te, prema potrebi, predstavlja zakono-
davni prijedlog za odgovaraju¢u izmjenu ove Uredbe.

Clanak 22.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Shuz-
benom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.
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PRILOG 1.

Dio A

Tvari navedene u Konvenciji i u Protokolu kao i tvari navedene samo u Konvenciji

Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

Tetrabromodifenil
eter

C12H6Br40

40088-47-9
i ostali

254-787-2 i
ostali

1. Za potrebe ovog unosa, Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije tetrabromo difenil etera, jednake ili
nize od 10 mg/kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u
tvarima.

»M16 2. Za potrebe unosa za tetraBDE, pentaBDE, heksaBDE,
heptaBDE i dekaBDE, ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na sljedeéi zbroj koncentracija tih tvari:

(a) 10 mg/kg nakon stupanja na snagu ove Uredbe ako su
prisutni u smjesama ili proizvodima, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vijeca (°);

(b) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 200 mg/kg od 30. prosinca 2027. ako su prisutne u
smjesama ili proizvodima koji sadrzavaju ili su napravljeni
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004;

(c) odstupaju¢i od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 10 mg/kg od 17. svibnja 2027. ako su prisutne u igra-
¢kama koje podlijezu Direktivi 2009/48/EZ Europskog
parlamenta i Vijec¢a (1) ili bilo kojem proizvodu koji
djeci olakSava sjedenje, spavanje, opustanje, higijenu, mije-
njanje pelena i njegu tijela opcenito, hranjenje, sisanje,
prijevoz i zaStitu, a sadrzava ili je napravljen od oporab-
ljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE, pentaBDE,
heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004. <

»C1 3. Odstupajuci od toga, dopusta se proizvodnja, stavljanje
na trziSte i uporaba

elektri¢ne i elektroni¢ke opreme u okviru podruéja primjene
Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca (). «

4. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju tetrabromodi-
fenil eter, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji prije 25. kolovoza
2010. Na takve proizvode primjenjuje se Clanak 4. stavak 2.
treéi i Cetvrti podstavak.

Pentabromodifenil
eter

C,,HsBrs0

32534-81-9
i ostali

251-084-2 i
ostali

1. Za potrebe ovog unosa, ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije pentabromodifenil etera, jednake ili
nize od 10 mg/kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u
tvarima.

»M16 2. Za potrebe unosa za tetraBDE, pentaBDE, heksaBDE,
heptaBDE i dekaBDE, c¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na sljedec¢i zbroj koncentracija tih tvari:

(a) 10 mg/kg nakon stupanja na snagu ove Uredbe ako su
prisutni u smjesama ili proizvodima, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004;
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Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

(b) odstupajuci od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 200 mg/kg od 30. prosinca 2027. ako su prisutne u
smjesama ili proizvodima koji sadrzavaju ili su napravljeni
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004;

(c) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 10 mg/kg od 17. svibnja 2027. ako su prisutne u igra-
¢kama koje podlijezu Direktivi 2009/48/EZ ili bilo kojem
proizvodu koji djeci olaksava sjedenje, spavanje, opustanje,
higijenu, mijenjanje pelena i njegu tijela opcenito, hranje-
nje, sisanje, prijevoz i zastitu, a sadrzava ili je napravljen
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004. «

»C1 3. Odstupajuci od toga, dopusta se proizvodnja, stavljanje
na trziste i uporaba

elektricne i elektronicke opreme unutar podruéja primjene
Direktive 2011/65/EU. <«

4. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju pentabromodi-
fenil eter, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji prije 25. kolovoza
2010. Na takve proizvode primjenjuje se Clanak 4. stavak 2.
tre¢i i Cetvrti podstavak.

Heksabromodifenil
eter

C12H4Br60

36483-60-0
i ostali

253-058-6 i
ostali

1. Za potrebe ovog unosa, Clanak 4. stavak 1. toc¢ka (b) primje-
njuje se na koncentracije heksabromodifenil etera, jednake ili
nize od 10 mg/kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u
tvarima.

»M16 2. Za potrebe unosa za tetraBDE, pentaBDE, heksaBDE,
heptaBDE i dekaBDE, ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na sljedec¢i zbroj koncentracija tih tvari:

(a) 10 mg/kg nakon stupanja na snagu ove Uredbe ako su
prisutni u smjesama ili proizvodima, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004;

(b) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 200 mg/kg od 30. prosinca 2027. ako su prisutne u
smjesama ili proizvodima koji sadrzavaju ili su napravljeni
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004;

(c) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 10 mg/kg od 17. svibnja 2027. ako su prisutne u igra-
¢kama koje podlijezu Direktivi 2009/48/EZ ili bilo kojem
proizvodu koji djeci olaksava sjedenje, spavanje, opustanje,
higijenu, mijenjanje pelena i njegu tijela opcenito, hranje-
nje, sisanje, prijevoz i zaStitu, a sadrzava ili je napravljen
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004. «



02019R1021 — HR — 01.01.2026 — 013.001 — 19

Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

»C1 3. Odstupajuci od toga, dopusta se proizvodnja, stavljanje
na trziste i uporaba

elektritne i elektronicke opreme unutar podru¢ja primjene
Direktive 2011/65/EU. <«

4. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju heksabromodi-
fenil eter, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji prije 25. kolovoza
2010. Na takve proizvode primjenjuje se Clanak 4. stavak 2.
tre¢i i Cetvrti podstavak.

Heptabromodifenil

eter

C 12H3BI'7O

68928-80-3
i ostali

273-031-2 i
ostali

1. Za potrebe ovog unosa, Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije heptabromodifenil etera, jednake ili
nize od 10 mg/kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u
tvarima.

»M16 2. Za potrebe unosa za tetraBDE, pentaBDE, heksaBDE,
heptaBDE i dekaBDE, ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na sljede¢i zbroj koncentracija tih tvari:

(a) 10 mg/kg nakon stupanja na snagu ove Uredbe ako su
prisutni u smjesama ili proizvodima, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004;

(b) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 200 mg/kg od 30. prosinca 2027. ako su prisutne u
smjesama ili proizvodima koji sadrzavaju ili su napravljeni
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004;

(c) odstupaju¢i od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 10 mg/kg od 17. svibnja 2027. ako su prisutne u igra-
¢kama koje podlijezu Direktivi 2009/48/EZ ili bilo kojem
proizvodu koji djeci olaksava sjedenje, spavanje, opustanje,
higijenu, mijenjanje pelena i njegu tijela opcenito, hranje-
nje, sisanje, prijevoz i zaStitu, a sadrzava ili je napravljen
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004. <

»C1 3. Odstupajuci od toga, dopusta se proizvodnja, stavljanje
na trziSte i uporaba

elektri¢ne i elektronicke opreme unutar podruéja primjene
Direktive 2011/65/EU. <«

4. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju heptabromodi-
fenil eter, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji prije 25. kolovoza
2010. Na takve proizvode primjenjuje se Clanak 4. stavak 2.
treéi i Cetvrti podstavak.

Bis(pentabromofe-
nil)eter (dekabromo-

difenileter;
DE))

dekaB-

1163-19-5

214-604-9

1. Za potrebe ovog unosa, Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se koncentracije dekaBDE-a, jednake ili nize od 10 mg/
kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u tvarima.

»M16 2. Za potrebe unosa za tetraBDE, pentaBDE, heksaBDE,
heptaBDE i dekaBDE, clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na sljedec¢i zbroj koncentracija tih tvari:
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Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

(a) 10 mg/kg nakon stupanja na snagu ove Uredbe ako su
prisutni u smjesama ili proizvodima, osim materijala koji
dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi (EZ)
br. 1935/2004;

(b) odstupajuéi od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 200 mg/kg od 30. prosinca 2027. ako su prisutne u
smjesama ili proizvodima koji sadrzavaju ili su napravljeni
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004;

(c) odstupajuc¢i od tocke (a), 500 mg/kg nakon stupanja na
snagu ove Uredbe, 350 mg/kg od 30. prosinca 2025.
i 10 mg/kg od 17. svibnja 2027. ako su prisutne u igra-
¢kama koje podlijezu Direktivi 2009/48/EZ ili bilo kojem
proizvodu koji djeci olaksava sjedenje, spavanje, opustanje,
higijenu, mijenjanje pelena i njegu tijela opcenito, hranje-
nje, sisanje, prijevoz i zaStitu, a sadrzava ili je napravljen
od oporabljenih materijala koji sadrzavaju tetraBDE,
pentaBDE, heksaBDE, heptaBDE ili dekaBDE, osim mate-
rijala koji dolaze u dodir s hranom i koji podlijezu Uredbi
(EZ) br. 1935/2004. «

3. Odstupaju¢i od toga i pod uvjetom da drzave clanice do
prosinca 2019. podnesu izvjes¢e Komisiji u skladu s Konven-
cijom, proizvodnja, stavljanje na trziSte i uporaba dekaBDE-a
dopustaju se u sljedece svrhe:

(a) u proizvodnji zrakoplova, za koji se zahtjev za odobrenje
tipa podnese prije 2. ozujka 2019., a odobri prije prosinca
2022., do 18. prosinca 2023. ili, u slucajevima kada je
daljnja potreba opravdana, do 2. ozujka 2027.;

(b) u proizvodnji rezervnih dijelova za jedno od sljedeéeg:

(i) zrakoplov za koji se zahtjev za odobrenje tipa podnese
prije 2. ozujka 2019., a odobri prije prosinca 2022. te koji
se proizvede prije 18. prosinca 2023., ili, u slu¢ajevima
kada je daljnja potreba opravdana, koji se proizvede prije
2. ozujka 2027., do kraja radnog vijeka tog zrakoplova;

(i) motorna vozila unutar podruc¢ja primjene Direktive
2007/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (?), koja
se proizvedu prije 15. srpnja 2019., bilo do 2036.
bilo do kraja zivotnog vijeka tih motornih vozila,
ovisno o tome S$to nastupi ranije;

»Cl1 (c) elektricnu i elektroni¢cku opremu unutar podrucja
primjene Direktive 2011/65/EU. «

»Cl1 4. Posebna izuzeta za rezervne dijelove za uporabu u
motornim vozilima iz stavka 3. tocke (b) podtocke ii. primje-
njuju se na proizvodnju i uporabu komercijalnog dekaBDE-a u
jednoj ili vise sljede¢ih kategorija:

(a) primjene u pogonskom sklopu i ispod poklopca motora kao
Sto su zice za uzemljenje akumulatora, zice za oziCenje
akumulatora, cijevi kod prenosivih sustava za klimatizaciju,
pogonski sklopovi, provodnice za kolektore ispusnih
plinova, izolacija ispod poklopca motora, ozienje i
remenje ispod poklopca motora (oZiCenje motora itd.),
senzori brzine, crijeva, moduli za ventilaciju 1 senzori
udarca;
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Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

(b) primjene u sustavu za gorivo kao §to su crijeva za gorivo,
spremnici za gorivo i spremnici za gorivo u podvozju;

(c) pirotehnicka sredstva i primjene na koje utjecu pirotehnicka
sredstva kao $to su kablovi za aktivaciju zra¢nih jastuka,
prekrivaci/tkanine za sjedala (samo ako je to od vaznosti za
zraéne jastuke) te zracni jastuci (prednji i bo¢ni).

5. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju dekaBDE, a vec
su bili u uporabi u Uniji prije 15. srpnja 2019. Na takve
proizvode primjenjuje se Clanak 4. stavak 2. tre¢i i Cetvrti
podstavak.

6. Ne dovode¢i u pitanje primjenu drugih odredaba Unije o
razvrstavanju, pakiranju i oznacivanju tvari i smjesa, proizvodi
u kojemu se koristi dekaBDE moraju biti jasno oznadeni ili
drugacije prepoznatljivi tijekom cijelog zivotnog vijeka.

»Cl1 7. Stavljanje na trziSte i uporaba proizvoda koji sadrzavaju
dekaBDE za potrebe posebnih izuzeca iz stavka 3. dopusteni su
do isteka tih izuzeca. Stavak 6. primjenjuje se kao da su takvi
proizvodi proizvedeni u skladu s izuze¢em iz stavka 3. Takvi
proizvodi koji su ve¢ u uporabi do datuma isteka relevantnog
izuze¢a mogu se i dalje upotrebljavati. «

8. Za potrebe ovog unosa ,,zrakoplov” znaci sljedece:

(a) civilni zrakoplov proizveden u skladu s certifikatom tipa
izdanim na temelju Uredbe (EZ) br. 216/2008 Europskog
parlamenta i Vijeca (%) ili s odobrenjem projekta izdanim u
skladu s nacionalnim propisima drzave ugovornice Medu-
narodne organizacije civilnog zrakoplovstva (ICAO) ili za
koji je svjedodZzbu o plovidbenosti zrakoplova izdala neka
drzava ugovornica ICAO-a na temelju Priloga 8. Konven-
ciji o medunarodnom civilnom zrakoplovstvu;

(b) vojni zrakoplov

> Mi12 Perfluo-
rooktan  sulfonska
kiselina (PFOS),
njezine soli i njoj
srodni spojevi

CgF1780,X

(X = OH, metalna
sol (O-M"), halid,
amid i ostali srodni
spojevi  ukljucujuci
polimere) <

1763-23-1
2795-39-3
29457-72-5
29081-56-9
70225-14-8
56773-42-3
251099-16-8
4151-50-2
31506-32-8
1691-99-2
24448-09-7

307-35-7 i
drugi

217-179-8
220-527-1
249-644-6
249-415-0
274-460-8
260-375-3
223-980-3
250-665-8
216-887-4
246-262-1

206-200-6 i
drugi

»M12 1. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
primjenjuje se na koncentracije PFOS-a ili bilo koje njegove
soli jednake ili nize od 0,025 mgkg (maseni udio
0,0000025 %) ako se nalaze u tvarima, smjesama ili
proizvodima. <«

»M12 2. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
primjenjuje se na zbroj koncentracija svih spojeva srodnih
PFOS-u jednak ili manji od 1 mg/kg (maseni udio 0,0001 %)
ako se nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima. <

3. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju PFOS, a ve¢ su bili
u uporabi u Uniji prije 25. kolovoza 2010. Na takve proizvode
primjenjuje se ¢lanak 4. stavak 2. treci i Cetvrti podstavak.

»Mi12 —— «

>PMI2 ——— 4
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Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
DDT (1,1,1- | 50-29-3 200-024-3 —
trikloro-2,2-bis(4-
klorofenil)etan)
Kloridan 57-74-9 200-349-0 —
Heksaklorociklohe- | 58-89-9 200-401-2 —
ksani,  ukljucujuci
lindan
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 —
Endrin 72-20-8 200-775-7 —
Heptaklor 76-44-8 200-962-3 —
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 1. Dopusta se stavljanje na trziste i uporaba proizvoda koji su vec
bili u uporabi prije 10. srpnja 2012. ili na taj datum i koji
959-98-8 sadrzavaju endosulfan.
33213-65-9 2. Clanak 4. stavak 2. tre¢i i etvrti podstavak primjenjuju se na
proizvode iz tocke 1.
Heksaklorobenzen 118-74-1 204-273-9 »M6 Za potrebe ovog unosa clanak 4. stavak 1. tocka (b)
primjenjuje se na koncentracije heksaklorobenzena jednake ili
nize od 10 mg/kg (0,001 % masenog udjela) kada se nalazi u
tvarima, smjesama ili proizvodima. <«
Klordekon 143-50-0 205-601-3 —
Aldrin 309-00-2 206-215-8 —
Pentaklorobenzen 608-93-5 210-172-0 —

Poliklorirani 1336-36-3 i | 215-648-1 i | Ne dovode¢i u pitanje Direktivu 96/59/EZ, dopusta se uporaba
bifenili (PCB) ostali ostali proizvoda koji su u vrijeme stupanja na snagu ove Uredbe vec
bili u uporabi.

Drzave Clanice utvrduju i uklanjaju iz uporabe opremu (npr. trans-
formatore, kondenzatore ili druge spremnike koji sadrzavaju teku-
¢ine) koja sadrzava vise od 0,005 % PCB-ova i koli¢ine vece od
0,05 dm’, §to je prije moguce, ali najkasnije do 31. prosinca 2025
Mireks 2385-85-5 219-196-6 —
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 —
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Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
Heksabromobifenil [ 36355-01-8 | 252-994-2 —
» C1 Heksabromoci- | 25637-99-4, | 247-148-4, »M10 1. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
klododekan < primjenjuje se na koncentracije heksabromociklododekana
3194-55-6, 221-695-9 jednake ili nize od 75 mg/kg (0,0075 % masenog udjela)
,,Heksabromociklodo- ako se nalazi u tvarima, smjesama, proizvodima ili kao
dekan” znagi: heksa- | 134237-50-6, sastojak proizvoda tretiranih usporivaem gorenja. Za
bromociklododekan, uporabu recikliranog polistirena u proizvodnji izolacijskog
1,2,5,6,9,10-heksa- 134237-51-7, materijala koji sadrzava EPS i XPS za uporabu u zgradama
bromociklododekan i ili gradevinskim radovima tocka (b) primjenjuje se na koncen-
njegovi glavni diaste- 134237-52-8 tracije heksabromociklododekana jednake ili nize od 100 mg/
reoizomeri: alfa- kg (0,01 % masenog udjela). Komisija do 1. sijecnja 2026.
heksabromociklodo- preispituje i ocjenjuje izuzeéa utvrdena u ovoj tocki 1. «
dekan, beta-heksabro-
mociklododekan i 2. Mogu se nastaviti upotrebljavati proizvodi od ekspandiranog
gama-heksabromoci- polistirena koji sadrzavaju heksabromociklododekan i koji su
klododekan vec¢ bili u uporabi u zgradama do 21. veljace 2018. u skladu s
Uredbom Komisije (EU) 2016/293 (*) i Provedbenom odlukom
Komisije br. 2016/C 12/06 (%) kao i proizvodi od ekstrudiranog
polistirena koji sadrzavaju heksabromociklododekan, a ve¢ su
bili u uporabi u zgradama do 23. lipnja 2016. Clanak 4. stavak
2. tre€i 1 Cetvrti podstavak primjenjuju se na te proizvode.

3. Ne dovode¢i u pitanje primjenu drugih odredaba Unije o
razvrstavanju, pakiranju i oznacivanju tvari i smjesa, ekspan-
dirani polistiren, koji je stavljen na trziSte nakon 23. ozujka
2016.,a u kojemu je upotrijebljen heksabromociklododekan
mora biti jasno oznaen ili drugacije prepoznatljiv tijekom
cijelog zivotnog vijeka

Heksaklorobutadien | 87-68-3 201-765-5 1. Dopusta se stavljanje na trziSte i uporaba proizvoda koji sadr-
zavaju heksaklorobutadien, a ve¢ su bili u uporabi prije
10. srpnja 2012. ili na taj datum.

2. Clanak 4. stavak 2. treéi i etvrti podstavak primjenjuju se na
proizvode iz tocke 1.

Pentaklorofenol te | 87-86-5 i 201-778-6 i | M5 Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
njegove soli i esteri | ostali ostali primjenjuje se na koncentracije pentaklorofenola te njegovih soli

i estera jednake ili nize od 5 mg/kg (0,0005 % masenog udjela)

kada se nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima. <«

Poliklorirani 70776-03-3 | 274-864-4 i | 1. Dopusta se stavljanje na trziSte i uporaba proizvoda koji sadr-
naftaleni (°) i ostali ostali zavaju poliklorirane naftalene, a ve¢ su bili u uporabi prije
10. srpnja 2012. ili na taj datum.

2. Clanak 4. stavak 2. treéi i etvrti podstavak primjenjuju se na
proizvode iz tocke 1.

Alkani Ci0-Cy3, | 85535-84-8 287-476-5 1. Odstupaju¢i od toga, dopusta se proizvodnja, stavljanje na
kloro-  (kratkolan- | i ostali trziSte 1 uporaba tvari ili smjesa koji sadrzavaju SCCP-ove u

¢ani Kklorirani para-
fini) (SCCP-ovi)

koncentracijama nizima od 1 % masenog udjela ili proizvoda
koji sadrzavaju SCCP-ove u koncentracijama nizima od
0,15 % masenog udjela.

2. Dopusta se uporaba:
(a) transportnih traka u rudarskoj industriji i sredstava za

brtvljenje brana koji sadrzavaju SCCP-ove i koji su veé
bili u uporabi prije 4. prosinca 2015. ili na taj datum i
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Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

(b) proizvoda koji sadrzavaju SCCP-ove koji nisu navedeni u

tocki (a) i koji su veé bili u uporabi prije 10. srpnja 2012.
ili na taj datum.

3. Tredi i Cetvrti podstavak Clanka 4. stavka 2. primjenjuju se na

proizvode iz tocke 2.

Perfluorooktanska
kiselina ~ (PFOA),
njezine soli i njoj
srodni spojevi

,Perfluorooktanska
kiselina (PFOA),
njezine soli i njoj
srodni spojevi’
znadi sljedece:

i. perfluorook-
tanska Kkiselina,
ukljuéujuéi sve
njezine razgra-
nate izomere;

ii. njezine soli;

iii. spojevi  srodni
PFOA-u, koji
su za potrebe
Konvencije sve
tvari  koje se
razgraduju u
PFOA, ukljucu-

juéi  sve tvari
(medu ostalim
soli i polimere)
koje imaju
linearnu ili
razgranatu perf-
luoroheptilnu
skupinu s
dijelom
(C7F15)C kao
jednim od struk-
turnih  eleme-
nata.

Sljede¢i spojevi ne
ubrajaju se u
spojeve srodne
PFOA-u:

i C8F17-X, prl
¢emu je X = F,
Cl, Br;

335-67-1 i
drugi

206-397-9 i
drugi

> M4 3.

Za potrebe ovog unosa ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije PFOA-a ili bilo koje njegove soli
jednake ili nize od 0,025 mg/kg (0,0000025 % masenog
udjela) kada se nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima.

Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije pojedinacnog spoja srodnog PFOA-u
ili kombinacije spojeva srodnih PFOA-u jednake ili nize od 1
mg/kg (0,0001 % masenog udjela) kada se nalaze u tvarima,
smjesama ili proizvodima.

Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
primjenjuje se na koncentracije spojeva srodnih PFOA-u
jednake ili nize od 20 mg/kg (0,002 % masenog udjela) kada
se nalaze u tvari koja se treba upotrijebiti kao prevezeni izolirani
intermedijer u smislu ¢lanka 3. tocke 15. podtocke (c) Uredbe
(EZ) br. 1907/2006 i ispunjava strogo kontrolirane uvjete iz
Clanka 18. stavka 4. tocaka od (a) do (f) te uredbe za proizvo-
dnju fluoriranih kemikalija s perfluoro ugljikovim lancem duljine
od najviSe Sest atoma. < »M13

»>M8 4. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)

primjenjuje se na koncentracije PFOA-a i njegovih soli
jednake ili manje od 1 mg/kg (0,0001 % mase) kad su
prisutni u mikroprahovima politetrafluoroetilena (PTFE)
proizvedenima ionizirajuéim zracenjem ili toplinskom razgra-
dnjom te u smjesama i proizvodima za industrijsku i profesio-
nalnu upotrebu koji sadrzavaju mikroprahove PTFE-a do
18. kolovoza 2023. Izbjegavaju se sve emisije PFOA-a
tijekom proizvodnje i upotrebe mikroprahova PTFE-a, a ako
ih nije moguée izbjecéi, smanjuju se koliko je god moguce.
Grani¢na vrijednost od 1 mg/kg (0,0001 % mase) primjenjuje
se samo na proizvodnju, stavljanje na trziSte i uporabu PFOA-
a 1 njegovih soli kad su prisutni u mikroprahovima PTFE-a
koji se prevoze ili obraduju kako bi se postigla koncentracija
PFOA-a i njegovih soli manja od grani¢ne vrijednosti od
0,025 mg/kg (0,0000025 % mase). «

»MI13 4.a Za potrebe ovog unosa ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b)

4b

primjenjuje se na PFOA ili njegove soli u koncentracijama
jednakima ili nizima od 1 mg/kg (maseni udio 0,0001 %) i
na pojedinacne spojeve srodne PFOA-u ili kombinacije
spojeva srodnih PFOA-u u koncentracijama jednakima ili
nizima od 10 mg/kg (maseni udio 0,001 %) ako se nalaze
u vatrogasnoj pjeni za suzbijanje para tekuceg goriva i gaSenje
pozara od tekuceg goriva (pozari B-klase) ve¢ stavljenima u
sustave. Ta grani¢na vrijednost primjenjuje se do 3. kolovoza
2028.

Za potrebe ovog unosa clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na PFOA, njegove soli i njemu srodne spojeve u
koncentracijama ¢iji je zbroj jednak ili nizi od 10 mg/kg
(maseni udio 0,001 %) ako se nalaze u vatrogasnoj pjeni
bez fluora i potjecu iz vatrogasne opreme koja je ociS¢ena u

skladu s najboljim raspolozivim tehnikama. <«
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Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

ii. fluoropolimeri 5. Odstupajuci od navedenog, proizvodnja, stavljanje na trziste i

obuhvacdeni uporaba PFOA-a, njegovih soli i njemu srodnih spojeva dopu-
formulom Staju se za sljedece:

iii.

CF;[CF2]n-R’,

pri ¢emu je R’
= bilo koja
skupina, n > 16;

perfluoroalkilne
karboksilne
kiseline (uklju-
Cujuéi  njihove
soli, estere,
halogenide i
anhidride) s > 8
perfluoriranih
ugljika;

. perfluoroal-

kanske
sulfonske kise-
line i perfluoro
fosfonske kise-
line (ukljucujuéi
njihove soli,
estere, haloge-
nide i anhidride)
s > 9 perfluori-
ranih ugljika;

» M13 perfluo-
rooktan
sulfonska kise-
lina (PFOS),
njezine soli i
njoj srodni
spojevi kako su
navedeni u
ovom

Prilogu. «

(a) fotolitografske postupke ili postupke graviranja u proizvo-
dnji poluvodica, do 4. srpnja 2025.;

(b) fotografske premaze koji se nanose na filmove, do
4. srpnja 2025.;

(c) tkanine otporne na ulje i vodu za zastitu radnika od
opasnih tekuc¢ina koje mogu ugroziti njihovo zdravlje i
sigurnost, do 4. srpnja 2023.;

(d) invazivne medicinske proizvode i medicinske proizvode
za ugradnju, do 4. srpnja 2025.

PME —————— <

6. Odstupaju¢i od navedenog, dopusta se uporaba PFOA-a,
njegovih soli i njemu srodnih spojeva u vatrogasnoj pjeni
za suzbijanje para tekuceg goriva i gaSenje pozara od
tekuceg goriva (pozari B-klase) u ve¢ instaliranim sustavima,
pokretnim i fiksnim, do PMI13 3. prosinca 2025 <.,
podlozno sljede¢im uvjetima:

(a) vatrogasna pjena koja sadrzava ili moze sadrzavati PFOA,
njegove soli 1/ili njemu srodne spojeve ne smije se kori-
stiti za obuku,

(b

=

vatrogasna pjena koja sadrzava ili moze sadrzavati PFOA,
njegove soli i/ili njemu srodne spojeve ne smije se kori-
stiti za ispitivanje osim ako se zadrze sva ispuStanja;

(c) od 1. sije¢nja 2023. primjena vatrogasne pjene koja sadr-
zava ili moze sadrzavati PFOA, njegove soli i/ili njemu
srodne spojeve dopusStena je samo na lokacijama na
kojima se mogu zadrzati sva ispustanja;

d

=

zalihama vatrogasne pjene koja sadrzava ili moze sadrza-
vati PFOA, njegove soli i/ili njemu srodne spojeve
upravlja se u skladu s ¢lankom 5.

»MI13 ,vatrogasna pjena” znaCi svaka smjesa za gaSenje
pozara pjenom koja ukljucuje, medu ostalim, koncentrate
vatrogasne pjene i otopine vatrogasne pjene za stvaranje
pjene. <

7. Odstupajuci od navedenog, dopusta se uporaba perfluorooktil-
bromida koji sadrzava perfluorooktil-jodid u svrhu proizvo-
dnje farmaceutskih proizvoda, podlozno preispitivanju i
procjeni Komisije do 31. prosinca 2026., svake Ccetiri
godine nakon toga te do 31. prosinca 2036.

8. Dopusta se uporaba proizvoda koji sadrzavaju PFOA, njegove
soli /ili njemu srodne spojeve, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji
prije 4. srpnja 2020. Na takve proizvode primjenjuje se ¢lanak
4. stavak 2. podstavci 3. i 4.

9. P C2 Odstupajuc¢i od navedenog, proizvodnja, stavljanje na
trziSte i uporaba PFOA-a, njegovih soli i njemu srodnih
spojeva dopustaju se do 3. prosinca 2020. u sljedece svrhe: «
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Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
(a) medicinske proizvode osim medicinskih proizvoda za
ugradnju obuhvacene podruc¢jem primjene Uredbe (EU)
2017/745 (7);
(b) lateks tinte;
(c) plazma nanopremaze.
» M4 10. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b)
primjenjuje se na koncentracije PFOA-a te njegovih soli i/ili
njemu srodnih spojeva jednake ili nize od 2 mg/kg (0,0002 %
masenog udjela) kad se nalaze u medicinskim proizvodima
koji nisu invazivni proizvodi i proizvodi za ugradnju.
> Mi13
»M13 11. Proizvodi koji sadrzavaju PFOA, njegove soli i njemu
srodne spojeve, a ve¢ su bili u uporabi u Uniji prije ili na
datum isteka relevantnog izuzeca iz tocke 5. podtocaka od (a)
to (d), mogu se i dalje upotrebljavati «
Dikofol 115-32-2 204-082-0 —
Perfluorheksansul- 355-46-4 i 206-587-1 1 | 1. Za potrebe ovog unosa ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
fonska kiselina | ostali ostali njuje se na koncentracije PFHxS-a ili bilo koje njegove soli
(PFHxS),  njezine jednake ili nize od 0,025 mg/kg (0,0000025 % masenog
soli i njoj srodni udjela) ako se nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima.
spojevi
2. Za potrebe ovog unosa ¢lanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
,,Perfluorheksansul- njuje se na zbroj koncentracija svih spojeva srodnih PFHxS-u
fonska kiselina jednak ili manji od 1 mg/kg (0,0001 % masenog udjela) ako se
(PFHxS),  njezine nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima.
soli i njoj srodni

spojevi” znali slje-
dece:

i. perfluorheksan-
sulfonska kise-
lina, ukljucujuéi
sve njezine
razgranate
izomere;

il. njezine soli;

iil. spojevi  srodni
PFHxS-u, koji
su za potrebe
Konvencije sve
tvari koje sadr-
zavaju kemijsku
skupinu C4F3S-
kao jedan od
strukturnih
elemenata i koje
se razgraduju u
PFHxS.

3. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na koncentracije PFHxS-a, njegovih soli i spojeva
srodnih PFHxS-u jednake ili nize od 0,1 mg/kg (0,00001 %
masenog udjela) ako se nalaze u koncentriranim smjesama
vatrogasne pjene koje se upotrebljavaju u proizvodnji drugih
smjesa za gasenje pozara. Komisija preispituje i procjenjuje to
izuzeée najkasnije do 28. kolovoza 2026.
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VMi1

YMi4

Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
Metoksiklor 72-43-5 200-779-9 Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primjenjuje
se na koncentracije metoksiklora jednake ili nize od 0,01 mg/kg
»Metoksiklor”  se | 30667-99-3 (maseni udio 0,000001 %) kad se nalazi u tvarima, smjesama ili
odnosi na bilo kOji proizvodima.
moguci izomer | 76733-77-2
dimetoksidifeniltri-
kloretana ili bilo | 255065-25-9
koju njihovu
kombinaciju. 255065-26-0
59424-81-6
1348358-724
i drugi
2-(2H-benzotriazol- | 25973-55-1 | 247-384-8 1. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-

2-il)-4,6-di-tert-
pentilfenol

(UV-328)

njuje se na koncentracije tvari UV-328 jednake ili nize od:
(a) 100 mg/kg (maseni udio 0,01 %) od 4. kolovoza 2025;
(b) 10 mg/kg (maseni udio 0,001 %) od 4. kolovoza 2027;
(¢) 1 mg/kg (maseni udio 0,0001 %) od 4. kolovoza 2029
ako se nalaze u tvarima, smjesama ili proizvodima.

2. Odstupajucéi od toga, stavljanje na trziste tvari UV-328 koja je
prisutna u proizvodima i uporaba takvih proizvoda dopustaju se
u sljedece svrhe:

(a) u kopnenim motornim vozilima do 4. kolovoza 2030;

(b) u industrijskim premazima za kopnena motorna vozila,
inzenjerskim strojevima, vozilima za Zzeljeznicki prijevoz i
visokootpornim premazima za velike Celine konstrukcije

do 4. kolovoza 2030;

(c) u mehanickim separatorima u epruvetama za prikupljanje
krvi do 4. kolovoza 2030;

(d) u filmu od triacetil celuloze u polarizatorima do 4. kolovoza
2030;

(e) u fotografskom papiru do 4. kolovoza 2030;
(f) u civilnim i vojnim zrakoplovima do 4. kolovoza 2030;

(g) u rezervnim dijelovima u bilo kojem od sljedecih slucaje-
va:

i. kopnena motorna vozila;

ii. nepokretni industrijski strojevi za uporabu u poljopri-
vredi, Sumarstvu i gradevinarstvu,

iii. zasloni s tekuéim kristalima u instrumentima za
analizu, mjerenje, kontrolu, pracenje, ispitivanje, proiz-
vodnju i inspekciju, osim za medicinske primjene;

ako se UV-328 izvorno upotrebljavao u njihovoj proizvo-
dnji, do kraja njihova vijeka trajanja ili do 31. prosinca
2043., ovisno o tome S§to nastupi prije;
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VYM14

Tvar

CAS br.

EZ br.

Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija

(h) u rezervnim dijelovima za bilo koje od sljedeceg:

i. zaslone s tekué¢im kristalima u proizvodima obuhvace-
nima podrué¢jem primjene Uredbe (EU) 2017/745 i
podru¢jem primjene Uredbe (EU) 2017/746 Europskog
parlamenta i Vijeca (%);

ii. zaslone s teku¢im kristalima u instrumentima za
analizu, mjerenje, kontrolu, ispitivanje, proizvodnju i
inspekciju;

ako se UV-328 izvorno upotrebljavao u njihovoj proizvo-
dnji, do kraja njihova vijeka trajanja;

(i) u rezervnim dijelovima za civilne i vojne zrakoplove ako
se UV-328 izvorno upotrebljavao u njihovoj proizvodnji,
do 31. prosinca 2030.

3. Proizvodi koji sadrzavaju UV-328 i ve¢ su bili u uporabi u
Uniji prije ili na datum isteka relevantnog izuzeca iz stavka 2.
to¢aka od (a) to (i) smiju se i dalje upotrebljavati.

VYM15

Dechlorane Plus

,Dechlorane Plus”
ukljucuje njegov
sin-izomer 1 anti-
izomer

13560-89-9

135821-03-3

135821-74-8

236-948-9

1. Za potrebe ovog unosa Clanak 4. stavak 1. tocka (b) primje-
njuje se na Dechlorane Plus u koncentracijama:

(a) jednakim ili nizim od 1 000 mg/kg (maseni udio 0,1 %) u
tvarima, smjesama ili proizvodima do 15. travnja 2028;

(b) jednakim ili nizim od 1 mg/kg (maseni udio 0,0001 %) u
tvarima, smjesama ili proizvodima nakon 15. travnja 2028.

2. Odstupaju¢i od navedenog, stavljanje na trziSte i uporaba tvari
Dechlorane Plus dopustaju se u sljedece svrhe:

(a) za aeronauticke, svemirske i obrambene primjene, do
26. veljace 2030.;

(b) za primjene medicinskog snimanja, do 26. veljace 2030.;

(c) za radioterapijske uredaje i opremu, do 26. veljace 2030.;

(d) za popravak i rezervne dijelove za bilo §to od sljedeceg:
i. kopnena motorna vozila;

ii. nepokretni industrijski strojevi za uporabu u poljopri-
vredi, Sumarstvu i gradevinarstvu;

iii. pomorski, vrtni, Sumarski i vanjski elektricni uredaji
osim onih obuhvaéenih podtockom ii.;

iv. aeronauticke, svemirske i obrambene primjene;

v. instrumenti za analizu, mjerenje, kontrolu, pracenje,
testiranje, proizvodnju i inspekciju,

ako se Dechlorane Plus prvobitno upotrebljavao za njihovu
proizvodnju, do kraja njihova vijeka trajanja ili do 31. prosinca
2043., ovisno o tome S$to nastupi prije;
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VY M15

Tvar CAS br. EZ br. Posebno izuzeée za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
(e) za popravak i rezervne dijelove za bilo §to od sljedeceg:
i. medicinski proizvodi i pribor za medicinske proizvode
obuhvacéeni podru¢jem primjene Uredbe (EU) 2017/
745;
ii. in vitro dijagnosti¢ki medicinski proizvodi i pribor za
in vitro dijagnosti¢ke medicinske proizvode obuhvacéeni
podru¢jem primjene Uredbe (EU) 2017/746,
ako se Dechlorane Plus prvobitno upotrebljavao za njihovu
proizvodnju, do kraja njihova vijeka trajanja.

3. Komisija je duzna najkasnije do 1. travnja 2028. procijeniti je
li potrebno produljiti posebna izuzeca iz stavka 2. tocaka (a),
(b) i (c).

4. Proizvodi koji sadrzavaju Dechlorane Plus, a ve¢ su bili u
uporabi u Uniji prije ili na datum isteka relevantnog izuzeca
iz stavka 2. to¢aka od (a) to (d), mogu se i dalje upotrebljavati.

5. Dopusta se stavljanje na trziSte i uporaba rezervnih dijelova iz
stavka 2. tocke (d) podtocke iv. koji sadrzavaju Dechlorane
Plus i prisutni su na podru¢ju Unije prije ili na datum
31. prosinca 2043.

(') Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj
i elektroni¢koj opremi (SL L 174, 1.7.2011., str. 88.).

(® Direktiva 2007/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. rujna 2007. o uspostavi okvira za homologaciju motornih vozila i
njihovih prikolica te sustava, sastavnih dijelova i zasebnih tehniCkih jedinica namijenjenih za takva vozila (Okvirna direktiva)
(SL L 263, 9.10.2007., str. 1.).

(®) Uredba (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. veljaée 2008. o zajedni¢kim pravilima u podrudju civilnog
zrakoplovstva i osnivanju Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 91/670/EEZ,
Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36/EZ (SL L 79, 19.3.2008., str.1).

(*) Uredba Komisije (EU) 2016/293 od 1. ozujka 2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a o
postojanim organskim oneciS¢uju¢im tvarima u pogledu Priloga I. (SL L 55, 2.3.2016., str. 4.).

() SL C 10, 13.1.2016., str. 3.

() ,,Poliklorirani naftaleni” zna¢i kemijski spojevi temeljeni na sustavu naftalenskog prstena u kojem je jedan ili vise vodikovih atoma

zamijenjen atomima klora.

» M1 (7) Uredba (EU) 2017/745 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2017. o medicinskim proizvodima, o izmjeni Direktive

¢

Q]

2001/83/EZ, Uredbe (EZ) br. 178/2002 i Uredbe (EZ) br. 1223/2009 te o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 90/385/EEZ i 93/42/
EEZ. 4

Uredba (EU) 2017/746 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2017. o in vitro dijagnostickim medicinskim proizvodima te o
stavljanju izvan snage Direktive 98/79/EZ i Odluke Komisije 2010/227/EU (SL L 117, 5.5.2017., str. 176., ELI: http://data.euro-
pa.eu/eli/reg/2017/746/0j).

Uredba (EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. listopada 2004. o materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s
hranom i stavljanju izvan snage direktiva 80/590/EEZ i 89/109/EEZ (SL L 338, 13.11.2004., str. 4., ELI: http://data.europa.cu/eli/
reg/2004/1935/0j).

(1%) Direktiva 2009/48/EZ Europskog parlamenta i VIJECA od 18. lipnja 2009. o sigurnosti igrataka (SL L 170, 30.6.2009., str. 1., ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/48/0j).

Dio B

Tvari navedene samo u Protokolu

Tvar CAS br. EC br Posebno izuzece za uporabu tvari kao poluproizvoda ili druga specifikacija
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PRILOG 11

POPIS TVARI KOJE PODLIJEZU OGRANICENJIMA

Dio A

Tvari navedene u Konvenciji i u Protokolu

Tvar CAS br EZ br Uvjeti ogranicenja

Dio B

Tvari navedene samo u Protokolu

Tvar CAS br EZ br Uvjeti ogranicenja
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PRILOG I11.

POPIS TVARI KOJE PODLIJEZU ODREDBAMA O OGRANICENJU
ISPUSTANJA

DIO A
Tvar (CAS br.)

Poliklorirani dibenzo-p-dioksini i dibenzofurani (PCDD/PCDF)

Poliklorirani bifenili (PCB)

DIO B
Tvar (CAS br.)

Heksaklorobenzen (HCB) (CAS br. 118-74-1)
Policikli¢ki aromatski ugljikovodici (PAH-ovi) (')
Pentaklorobenzen (CAS br. 608-93-5)
Heksaklorobutadien (CAS br. 87-68-3)

Poliklorirani naftaleni (CAS br. 70776-03-3 i drugi)

(") Za potrebe inventara emisija koriste se sljedeca Cetiri indikatora spojeva: benzo(a)piren,
benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten i indeno(1,2,3-cd)piren.
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PRILOG 1V.

Popis tvari koje podlijeZu odredbama o gospodarenju otpadom utvrdenima u ¢lanku 7.

Najvisa grani¢na vrijednost koncentracije iz

Tvar CAS br. EZ br ¢lanka 7. stavka 4. tocke (a)
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Heksaklorobutadien 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Poliklorirani naftaleni (') 10 mg/kg
Alkani C;¢-Cy3, kloro- (kratkolancani | 85535-84-8 287-476-5 »M17 1500 mg/kg
klorirani parafini) (SCCP-i) .. . -
Komisija do 30. prosinca 2027. preispi-
tuje tu grani¢nu vrijednost koncentracije
i, prema potrebi, donosi delegirani akt
u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. radi
snizavanja te vrijednosti. <
Tetrabromodifenil eter C,,HBr O 40088-47-9 254-787-2 Zbroj  koncentracija  tetrabromodifenil
 ostali ostali etera  Ci,H¢BryO, pentabromodifenil
1 ostalt 1 ostall etera C,HsBrsO, heksabromodifenil
etera  Ci,H4BrgO,  heptabromodifenil
Pentabromodifenil eter C,,HsBrsO 32534-81-9 251-084-2 etera C;,H3Br;O 1 dekabromodifenil
. . . . etera ClzBrlool
i ostali i ostali
»C3 (a) do 29. prosinca  2025.:
Heksabromodifenil eter C,,H,BrO 36483-60-0 | 253-058-6 500 mg/kg; <
. i . i »C3 (b) od 30. prosinca 2025. do
1 ostali 1 ostalt 29. prosinca 2027.. 350 mg/kg ili,
ako je veéi, zbroj koncentracija tih
Heptabromodifenil eter C,,H;Br;0 68928-80-3 273-031-2 tvari ako su prisutne u smjesama ili
. . . . proizvodima, kako je utvrdeno u
i ostali i ostali Cetvrtom stupcu tocki 2. Priloga 1.
za tvari tetrabromodifenil eter, penta-
Bis (pentabromofenil) eter (dekabromodi- | 1163-19-5 214-604-9 bromodifenil eter, heksabromodifenil
fenil eter; dekaBDE) C;,Br;qO . . . . eter, heptabromodifenil eter i deka-
i ostali i ostali bromodifenil eter; «
(c) od 30. prosinca 2027.: 200 mg/kg ili,
ako je veci, zbroj koncentracija tih
tvari ako su prisutne u smjesama ili
proizvodima, kako je utvrdeno u
Cetvrtom stupcu tocki 2. Priloga 1.
za tvari tetrabromodifenil eter, penta-
bromodifenil eter, heksabromodifenil
eter, heptabromodifenil eter i dekabro-
modifenil eter.
Perfluoroktan sulfonska kiselina i njezini | 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
derivati (PFOS) CgF,S0,X 9795-39-3 220-527-1
(X = OH, metalna sol (O-M%), halid, | ) o) 7) 5 | 49 644.6
amid i ostali derivati ukljucujuéi poli-
mere) 29081-56-9 249-415-0
70225-14-8 274-460-8
56773-42-3 260-375-3
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Najvisa grani¢na vrijednost koncentracije iz

Tvar CAS br. EZ br ¢lanka 7. stavka 4. tocke (a)
251099-16-8 | 223-980-3
4151-50-2 250-665-8
31506-32-8 216-887-4
1691-99-2 246-262-1
24448-09-7 206-200-6
307357 i | oSl
ostali
Poliklorirani dibenzo-p-dioksini i diben- »M17 5 pg/kg ®)
zofurani (PCDD/PCDF) te poliklorirani .. . .
bifenili sli¢ni dioksinu (dI-PCB-i) Komisija do 30. prosinca 2027. preispi-
tuje tu graniénu vrijednost koncentracije
i, prema potrebi, donosi delegirani akt
u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. radi
snizavanja te vrijednosti. <«
DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis(4-klorofe- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
nil)etan)
Klordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Heksaklorocikloheksani, ukljucujuéi | 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
findan 319-84-6 200-401-2
319-85-7 206-270-8
608-73-1 206-271-3
Dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptaklor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksaklorobenzen 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Klordekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Pentaklorobenzen 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg
Poliklorirani bifenili (PCB) 1336-36-3 1| 215-648-1 50 mg/kg (%)
ostali
Mireks 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Heksabromobifenil 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg
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Najvisa grani¢na vrijednost koncentracije iz

Tvar CAS br. EZ br ¢lanka 7. stavka 4. tocke (a)
Heksabromociklododekan (*) 25637-99-4, »C4 247- »M17 500 mg/kg
3194-55-6, 148-4 Komisija do 30. prosinca 2027. preispi-
134237-50-6, . . . .
134237-51-7 221-695-9 4 | tuje tu grani¢nu vrijednost koncentracije
3 4237-52-87 i, prema potrebi, donosi delegirani akt
el u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. radi
snizavanja te vrijednosti na ne vise od
200 mg/kg. <
Pentaklorfenol, njegove soli i esteri 87-86-5 i|201-778-6 100 mg/kg
ostali ostali
Dikofol 115-32-2 204-082-0 50 mg/kg
Perfluorooktanska  kiselina ~ (PFOA), | 335-67-1 i| 206-397-9 »M17 1 mg/kg (PFOA i njegove soli),
njezine soli i njoj srodni spojevi, kako | ostali ostali 40 mg/kg (zbroj spojeva srodnih PFOA-
je utvrdeno u Prilogu 1. u)
Komisija do 30. prosinca 2027. preispi-
tuje tu grani¢nu vrijednost koncentracije
i, prema potrebi, donosi delegirani akt
u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. radi
snizavanja te vrijednosti. <
Perfluoroheksan sulfonska kiselina | 355-46-4 i| 206-587-1 »M17 1 mg/kg (PFHXS i njegove soli),
gllzgjl;lz,(iS), njezine soli 1 njoj srodni | ostali ostali 40 mg/kg (zbroj spojeva srodnih PFHXS-

)

Komisija do 30. prosinca 2027. preispi-
tuje tu graniénu vrijednost koncentracije
i, prema potrebi, donosi delegirani akt
u skladu s c¢lankom 15. stavkom 2. radi
snizavanja te vrijednosti. <«

(") ,,Poliklorirani naftaleni” znac¢i kemijski spojevi temeljeni na sustavu naftalenskog prstena u kojem je jedan ili vise vodikovih atoma

zamijenjen atomima klora.

(®») Grani¢na vrijednost izracunava se kao zbroj PCDD-a, PCDF-a i dI-PCB-a u skladu s faktorima ekvivalentne toksi¢nosti (TEF-ovi)
utvrdenima u tablici u dijelu 2. tre¢em odlomku Priloga V.

(®) Primjenjuje se metoda izraduna utvrdena u europskim normama EN 12766-1 i EN 12766-2.
(*) ,,Heksabromociklododekan” znaci heksabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-heksabromociklododekan i njegovi glavni diastereoizomeri:
alfa-heksabromociklododekan, beta-heksabromociklododekan i gama-heksabromociklododekan.
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PRILOG V.

GOSPODARENJE OTPADOM

Dio 1.
Zbrinjavanje i oporaba u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.

Sljedeci postupci zbrinjavanja i oporabe, predvideni u prilozima I. i II. Direktivi
2008/98/EZ, dopustaju se za potrebe Clanka 7. stavka 2. kada se primjenjuju na
nacin koji osigurava uniStavanje ili nepovratnu transformaciju sadrzaja postojanih
organskih onecis¢ujucih tvari

D9 fizikalno-kemijska obrada.

D10 spaljivanje na kopnu.

R1 koristenje otpada uglavnom kao goriva ili drugog nacina dobivanja
energije, iskljucujuéi otpad koji sadrzava PCB-ove

R4 recikliranje/obnavljanje otpadnih metala i spojeva metala, pod sljede¢im
uvjetima: Postupci su ogranieni na ostatke iz procesa proizvodnje
zeljeza 1 cCelika kao Sto su prasina ili mulj iz procesa procis¢avanja
plinova, ili valjaonicki otpad (ogar), ili filtarski prah iz celicana koji
sadrzava cink, prah iz sustava za proci$¢avanje plinova u talionicama
bakra i slian otpad te ostaci od izluzivanja koji sadrzavaju olovo u
proizvodnji obojenih metala. Otpad koji sadrzava PCB-ove je iskljucen.
Postupci su ograni¢eni na procese oporabe zeljeza i Zzeljeznih legura
(visoke peci, osovinske pe¢i i Siemens-Martinove pec¢i) i obojenih
metala (Waelzov postupak u rotacionoj peci, postupak taljenja u kadi
za koji se koriste vertikalne ili horizontalne peci), pod uvjetom da
postrojenja kao minimalni zahtjev zadovoljavaju grani¢ne vrijednosti
emisija za PCDD-ove i PCDF-ove utvrdene u skladu s Direktivom
2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a ('), bez obzira na to podli-
jezu li ti procesi navedenoj Direktivi i ne dovodeéi u pitanje njezine
druge odredbe.

(") Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o indu-
strijskim emisijama (integrirano spreCavanje i kontrola oneéi$¢enja) (SL L 334,
17.12.2010., str. 17.).

Postupak predobrade prije uniStavanja ili nepovratne transformacije u skladu s
ovim dijelom ovog Priloga moze se provesti pod uvjetom da se tvari navedene u
Prilogu 1V., izolirane iz otpada tijekom predobrade, kasnije budu zbrinute u
skladu s ovim dijelom ovog Priloga. Ako samo dio proizvoda ili otpada, kao
$to je otpadna oprema, sadrzava ili je onecis¢en postojanim organskim oneci-
S¢ujuéim tvarima, taj se dio odvaja i zatim zbrinjava u skladu sa zahtjevima ove
Uredbe. Osim toga, postupci prepakiravanja i privremenog skladiStenja mogu se
provesti prije takve prethodne obrade ili prije uniStavanja ili prije nepovratne
transformacije u skladu s ovim dijelom ovog Priloga.

Dio 2.
Vrste otpada i postupci na koje se primjenjuje ¢lanak 7. stavak 4. toc¢ka (b)

Sljedeci su postupci dopusteni za potrebe ¢lanka 7. stavka 4. tocke (b) za nave-
dene vrste otpada koje su definirane Sesteroznamenkastim kljuénim brojem u
skladu s klasifikacijom iz Odluke Komisije 2000/532/EZ (V).

(') Odluka Komisije 2000/532/EZ od 3. svibnja 2000. koja zamjenjuje Odluku 94/3/EZ o
popisu otpada u skladu s ¢lankom 1. to¢kom (a) Direktive Vijeca 75/442/EEZ o otpadu i
Odluku Vije¢a 94/904/EZ o popisu opasnog otpada u skladu s ¢lankom 1. stavkom 4.
Direktive Vije¢a 91/689/EEZ o opasnom otpadu (SL L 226, 6.9.2000., str. 3.).
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Postupci predobrade prije trajnog skladiStenja u skladu s ovim dijelom ovog
Priloga mogu se provesti pod uvjetom da se tvari navedene u Prilogu IV,
izolirane iz otpada tijekom predobrade, kasnije budu zbrinute u skladu s
dijelom 1. ovog Priloga. Osim toga, postupci prepakiranja i privremenog skla-
distenja mogu se provesti prije takve predobrade ili prije trajnog skladistenja u
skladu s ovim dijelom ovog Priloga.

Otpad kako je razvrstan u Odluci 2000/532/EZ

Najvise grani¢ne vrijednosti koncentra-
cije tvari navedenih u Prilogu IV (1)

Postupak

10 OTPAD 1Z TERMICKIH
PROCESA
10 01 Otpad iz elektrana i ostalih

postrojenja  za  spaljivanje
(osim kategorije 19)

»M7 10 01 03 <

»M7 Lebde¢i pepeo od
izgaranja treseta 1 neobra-
denog drva «

10 01 14 * ()

Pepeo s resetke lozista, troska
i prasina iz kotla od suspalji-
vanja koji sadrzavaju opasne
tvari

10 01 16 * Lebde¢i pepeo od suspalji-
vanja koji sadrzava opasne
tvari

10 02 Otpad iz industrije Zeljeza i
Celika

10 02 07 * Kruti otpad od obrade
plinova koji sadrzava opasne
tvari

10 03 Otpad nastao  termickom
obradom aluminija

10 03 04 * Troska iz primarne proizvo-
dnje

10 03 08 * Troska iz sekundarne proiz-
vodnje koja sadrzava soli

10 03 09 * Crna troska iz sekundarne
proizvodnje

10 03 19 * Pragina iz dimnih plinova
koja sadrzava opasne tvari

10 03 21 * Ostale Cestice 1 praSina
(ukljuCujuéi prasinu iz

kugli¢nog mlina) koje sadrza-
vaju opasne tvari

Alkani C(-C,3, kloro- (kratkolan-
¢ani klorirani parafini) (SCCP-
ovi) 10 000 mg/kg;

Aldrin: 5000 mg/kg;
Klordan: 5 000 mg/kg;
Klordekon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis(4-
klorofenil)etan): 5 000 mg/kg;

Dieldrin: 5 000 mg/kg
Endosulfan: 5 000 mg/kg;
Endrin: 5 000 mg/kg;

Heptaklor: 5 000 mg/kg;
Heksabromobifenil: 5000 mg/kg;

Heksabromociklododekan (3):
1 000 mg/kg;

Heksaklorobenzen: 5 000 mg/kg;
Heksaklorobutadien: 1 000 mg/kg;

Heksaklorocikloheksani, ukljucu-
juci lindan: 5 000 mg/kg;

Mireks: 5 000 mg/kg;
Pentaklorobenzen: 5 000 mg/kg;

Perfluoroktan sulfonska kiselina i
njezini derivati (PFOS)
(CgF17S0,X) (X = OH, metalna
sol (O-M+), halid, amid i ostali

derivati  ukljucuju¢i  polimere):
50 mg/kg;
Poliklorirani  bifenili (PCB) (°):
50 mg/kg;
»M7  Poliklorirani dibenzo-p-

dioksini i dibenzofurani te poli-
klorirani bifenili sli¢ni dioksinu
(dlI-PCB-i): 5 mg/kg; «

Trajno skladistenje dopusteno
je samo ako su ispunjeni svi
sljede¢i uvjeti:

(1) otpad se skladisti na
jednoj od sljedecih loka-
cija:

— u sigurnoj formaciji
stijena smjestenih
duboko pod zemljom,

— u rudnicima soli,

— na odlagalistu
opasnog otpada, pod
uvjetom da je otpad
solidificiran ili djelo-
mi¢no stabiliziran
ako je to tehnicki
izvedivo, u skladu s
uvjetima za razvrsta-
vanje otpada navede-
nima u potpoglavlju
19 03 Odluke 2000/
532/EZ;

(2) postovane su odredbe
Direktive Vijeca 1999/
31/EZ(*) i Odluke

Vijeca 2003/33/EZ (%);

(3) dokazano je da je
odabrani postupak
povoljniji za okolis.
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Otpad kako je razvrstan u Odluci 2000/532/EZ

Najvise grani¢ne vrijednosti koncentra-
cije tvari navedenih u Prilogu IV (1)

Postupak

10 03 29 * Otpad od obrade troske koja
sadrzava soli 1 obrade crne
troske koji sadrzava opasne
tvari

10 04 Otpad nastao  termickom
obradom olova

10 04 01 * Troska iz primarne i sekun-
darne proizvodnje

10 04 02 * Troska 1 otpadna pjena iz
primarne i sekundarne proiz-
vodnje

10 04 04 * Prasina iz dimnih plinova

10 04 05 * Ostale Cestice i prasina

10 04 06 * Kruti otpad od obrade
plinova

10 05 Otpad nastao  termi¢kom
obradom cinka

10 05 03 * Prasina iz dimnih plinova

10 05 05 * Kruti otpad od obrade
plinova

10 06 Otpad nastao  termi¢kom
obradom bakra

10 06 03 * Praina iz dimnih plinova

10 06 06 * Kruti otpad od obrade
plinova

10 08 Otpad nastao  termi¢kom
obradom ostalih  obojenih
metala

10 08 08 * Troska iz primarne i sekun-

darne proizvodnje koja sadr-
zava soli

Poliklorirani naftaleni (*): 1 000
mg/kg;

» M7 Zbroj koncentracija tetra-
bromodifenil etera (C;,HgBr,0),
pentabromodifenil etera
(C1,HsBrs0), heksabromodifenil
etera (C;,H4BrgO), heptabromodi-
fenil etera (C;,H3Br;0) i dekabro-
modifenil  etera  (C;,Br;(0):
10 000 mg/kg; <

Toksafen: 5000 mg/kg;
» M7 Pentaklorfenol, njegove soli
i esteri: 1 000 mg/kg;

Dikofol: 5 000 mg/kg;

Perfluorooktanska kiselina (PFOA),
njezine soli i njoj srodni spojevi:
50 mg/kg (PFOA i njegove soli),
2000 mgkg (spojevi srodni
PFOA-u);

Perfluoroheksan sulfonska kiselina
(PFHxS), njezine soli i njoj srodni
spojevi:

50 mg/kg (PFHxS i njegove soli),

2000 mgkg (spojevi srodni
PFHxS-u). <
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Otpad kako je razvrstan u Odluci 2000/532/EZ

Najvise grani¢ne vrijednosti koncentra-
cije tvari navedenih u Prilogu IV (1)

Postupak

10 08 15 *

Pragina iz dimnih plinova
koja sadrzava opasne tvari

10 09

Otpad nastao  lijevanjem
zeljeznih komada

10 09 09 *

Pragina iz dimnih plinova
koja sadrzava opasne tvari

OTPAD KOJI NIJE
NAVEDEN DRUGDJE NA
POPISU

16 11

Otpadne obloge i vatrostalni
otpad

16 11 01 *

Obloge i vatrostalni otpad na
bazi ugljika koji potjecu iz
metalurskih procesa i sadrza-
vaju opasne tvari

16 11 03 *

Ostale obloge i vatrostalni
otpad iz metalurSskih procesa
koji sadrzavaju opasne tvari

GRADEVINSKI OTPAD I
OTPAD OD RUSENJA
(UKLJUCUJUCI  ZEMLJU
ISKOPANU S KONTAMI-
NIRANIH LOKACIJA)

17 01

Beton, opeka, crijep/ploCice i
keramika

17 01 06 *

Mjesavine ili odvojene frak-
cije betona, opeke, crijepa/
plocica i keramike koje sadr-
Zavaju opasne tvari

17 05

Zemlja (ukljucujuéi zemlju
iskopanu s kontaminiranih
lokacija), kamenje i mulj od
jaruzanja

17 05 03 *

Zemlja 1 kamenje koji sadrza-
vaju opasne tvari
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Najvise grani¢ne vrijednosti koncentra-

Otpad kako je razvrstan u Odluci 2000/532/EZ cije tvari navedenih u Prilogu TV (1)

Postupak

»M7 17 05 04 «( M7 Zemlja i kamenje,
osim onih koji su navedeni
pod 17 05 03 «

17 09 Ostali gradevinski otpad i
otpad od ruSenja

17 09 02 * Gradevinski otpad i otpad od
rusenja koji sadrzava PCB,
osim opreme koja sadrzava
PCB

17 09 03 * Ostali gradevinski otpad i
otpad od rusenja (ukljucujuci
mijeSani otpad) koji sadrzava
opasne tvari

19 OTPAD 1Z POSTROJENJA
ZA OBRADU OTPADA,
STANICA ZA PROCISCA-
VANJE OTPADNIH VODA
IZVAN MJESTA NJIHOVA
NASTANKA 1 PRIPREME
VODE ZA PICE I VODE
ZA INDUSTRIJSKU
UPORABU

19 01 Otpad od spaljivanja ili piro-
lize otpada

19 01 07 * Kruti otpad od obrade
plinova

19 01 11 * Pepeo s reSetke loziSta i
troska koji sadrzavaju
opasne tvari

19 01 13 * Lebde¢i pepeo koji sadrzava
opasne tvari

19 01 15 * Prasina iz kotlova koja sadr-
Zava opasne tvari

19 04 Vitrificirani otpad 1 otpad
nastao vitrifikacijom

19 04 02 * Lebde¢i pepeo i ostali otpad
od obrade dimnih plinova

19 04 03 * Nevitrificirana ¢vrsta faza
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vB
. . Najvise grani¢ne vrijednosti koncentra-
Otpad kako je razvrstan u Odluci 2000/532/EZ cije tvari navedenih u Prilogu TV (1) Postupak
»M7 20 « »M7 KOMUNALNI
OTPAD (OTPAD IZ KUCAN-
STAVA 1 SLICNI OTPAD 1Z
TRGOVINE, INDUSTRIJE I
USTANOVA) UKLJUCU-
JUCI ODVOIENO SAKU-
PLJENE FRAKCIJE «
»M7 20 01 « » M7 Odvojeno sakupljene
frakcije (osim 15 01) «
»>M7 20 01 41 «f M7 Otpad od Ccisc¢enja
dimnjaka <«
(") Ove grani¢ne vrijednosti isklju¢ivo se primjenjuju na odlagaliste opasnog otpada, a ne primjenjuju se na trajna podzemna skladista
opasnog otpada, ukljuCujuéi rudnike soli.
(®) Svaki otpad oznalen zvjezdicom ,,*” smatra se opasnim otpadom u skladu s Direktivom 2008/98/EZ i podlijeze odredbama te
direktive.
(®) ,,Heksabromociklododekan” znagi heksabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-heksabromociklododekan i njegovi glavni diastereoizomeri:
alfa-heksabromociklododekan, beta-heksabromociklododekan i gama-heksabromociklododekan
() Direktiva Vije¢a 1999/31/EZ od 26. travnja 1999. o odlagalistima otpada (SL L 182, 16.7.1999., str. 1.);
(®) Odluka Vije¢a 2003/33/EZ od 19. prosinca 2002. o utvrdivanju kriterija i postupaka za prihvat otpada na odlagaliSta sukladno ¢lanku
16. i Prilogu II. Direktivi 1999/31/EZ (SL L 11, 16.1.2003., str. 27.).
(°) Primjenjuje se metoda izraduna utvrdena u europskim normama EN 12766-1 i EN 12766-2.
YM7

NajviSa grani¢na vrijednost koncentracije polikloriranih dibenzo-p-dioksina i
dibenzofurana (PCDD i PCDF) te polikloriranih bifenila sli¢nih dioksinu (dl-
PCB-i) izracunava se u skladu sa sljede¢im faktorima ekvivalentne toksi¢nosti
(TEF-ovi):

Faktori ekvivalentne toksi¢nosti (TEF-ovi) za PCDD, PCDF i dI-PCB-e

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01

0CDD 0,0003

PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
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PCDD TEF
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HXCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HXCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01

OCDF 0,0003

dI-PCB-i TEF

PCB 77 0,0001

PCB 81 0,0003

PCB 105 0,00003
PCB 114 0,00003
PCB 118 0,00003
PCB 123 0,00003
PCB 126 0,1

PCB 169 0,03

PCB 156 0,00003
PCB 157 0,00003
PCB 167 0,00003
PCB 189 0,00003
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PRILOG VI

Uredba stavljena izvan snage i popis njezinih naknadnih izmjena

Uredba (EZ) br. 850/2004 Europskog parlamenta i Vijeca
(SL L 158, 30.4.2004., str. 7.)

Uredba Vije¢a (EZ) br. 1195/2006
(SL L 217, 8.8.2006., str. 1.)

Uredba Vijeca (EZ) br. 172/2007
(SL L 55, 23.2.2007., str. 1.)

Uredba Komisije (EZ) br. 323/2007
(SL L 85, 27.3.2007., str. 3.)

Uredba (EZ) br. 219/2009 Europskog parlamenta i Vijeca
(SL L 87, 31.3.2009., str. 109.)

Samo tocka  3.7.

Priloga

Uredba Komisije (EZ) br. 304/2009
(SL L 96, 15.4.2009., str. 33.)

Uredba Komisije (EU) br. 756/2010
(SL L 223, 25.8.2010., str. 20.)

Uredba Komisije (EU) br. 757/2010
(SL L 223, 25.8.2010., str. 29.)

Uredba Komisije (EU) br. 519/2012
(SL L 159, 20.6.2012., str. 1.)

Uredba Komisije (EU) br. 1342/2014
(SL L 363, 18.12.2014., str. 67.)

Uredba Komisije (EU) 2015/2030
(SL L 298, 14.11.2015., str. 1.)

Uredba Komisije (EU) 2016/293
(SL L 55, 2.3.2016., str. 4.)

Uredba Komisije (EU) 2016/460
(SL L 80, 31.3.2016., str. 17.)
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PRILOG VII.

KORELACIJSKA TABLICA

Uredba (EZ) br. 850/2004 Ova Uredba
Clanak 1. stavak 1. Clanak 1.
Clanak 2. uvodni dio Clanak 2. uvodni dio
Clanak 2. totke od (a) do (d) Clanak 2. totke od 1. do 4
— Clanak 2. totke od 5. do 7.
Clanak 2. to¢ka (e) Clanak 2. totka 8.
Clanak 2. tocka (f) Clanak 2. tocka 9.
Clanak 2. totka (g) Clanak 2. tocka 10.
— Clanak 2. totke od 11. do 13.
Clanak 3. Clanak 3. stavci od 1. do 3.
— Clanak 3. stavci 4. i 5.
Clanak 1. stavak 2. Clanak 3. stavak 6.
Clanak 4. stavci od 1. do 3. Clanak 4. stavci od 1. do 3.
— Clanak 4. stavak 3. tocka (d)
Clanak 1. stavak 2. Clanak 4. stavak 4.
Clanak 5. Clanak 5.
Clanak 6. Clanak 6.
Clanak 7. stavci od 1. do 4. Clanak 7. stavci od 1. do 4.
Clanak 7. stavak 6. Clanak 7. stavak 5.
— Clanak 7. stavak 6.
Clanak 7. stavak 7. —
_ Clanak 8.
Clanak 8. Clanak 9.
Clanak 9. Clanak 10.
Clanak 10. Clanak 11.
Clanak 11. Clanak 12.
Clanak 12. stavak 1. Clanak 13. stavak 1. tocka (a)
Clanak 12. stavak 3. tocka (a) Clanak 13. stavak 1. tocka (b)
Clanak 12. stavak 3. tocka (b) Clanak 13. stavak 1. to¢ka (c)
— Clanak 13. stavak 1. tocka (d)
Clanak 12. stavak 3. togka (c) Clanak 13. stavak 1. todka (e)
Clanak 12. stavak 2. Clanak 13. stavak 1. tocka (f)

Clanak

13.

stavak 2.
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Uredba (EZ) br. 850/2004

Ova Uredba

Clanak 12. stavak 4.
Clanak 12. stavak 5.
Clanak 12. stavak 6.
Clanak 13.
Clanak 14.

Clanak 7. stavak 5.

Clanak 15.
Clanci 16. i 17.
Clanak 18.
Clanak 19.

Prilozi od I. do V.

Clanak 13. stavak 3.
Clanak 13. stavci 4. i 5.
Clanak 14.

Clanak 15. stavak 1.
Clanak 15. stavak 2.
Clanak 16.

Clanak 17.

Clanak 18.

Clanak 19.

Clanak 20.

Clanak 21.

Clanak 22.

Prilozi od I. do V.
Prilog VI.

Prilog VIIL




	Pročišćeni tekst: Uredba�(EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijećaod 20. lipnja 2019.
	Koju je izmijenila:
	Koju je ispravio:

	Uredba�(EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o postojanim organskim onečišćujućim tvarima (preinaka) (Tekst značajan za EGP)
	Članak 1. Cilj i predmet
	Članak 2. Definicije
	Članak 3. Kontrola proizvodnje, stavljanja na tržište i uporabe te uvrštavanje na popis
	Članak 4. Izuzeća od kontrolnih mjera
	Članak 5. Zalihe
	Članak 6. Ograničenje, smanjivanje na najmanju moguću mjeru i ukidanje ispuštanja
	Članak 7. Gospodarenje otpadom
	Članak 8. Zadaće Agencije i Foruma
	Članak 9. Provedbeni planovi
	Članak 10. Praćenje stanja
	Članak 11. Razmjena informacija
	Članak 12. Tehnička pomoć
	Članak 13. Praćenje provedbe
	Članak 14. Sankcije
	Članak 15. Izmjena prilogâ
	Članak 16. Proračun Agencije
	Članak 17. Formati i softver za objavljivanje ili priopćavanje informacija
	Članak 18. Izvršavanje delegiranja ovlasti
	Članak 19. Nadležna tijela
	Članak 20. Postupak odbora
	Članak 21. Stavljanje izvan snage
	Članak 21.a Prijelazna odredba
	Članak 21.b Preispitivanje
	Članak 22. Stupanje na snagu
	PRILOG I. 
	PRILOG II. POPIS TVARI KOJE PODLIJEŽU OGRANIČENJIMA
	PRILOG III. POPIS TVARI KOJE PODLIJEŽU ODREDBAMA O OGRANIČENJU ISPUŠTANJA
	PRILOG IV. Popis tvari koje podliježu odredbama o gospodarenju otpadom utvrđenima u članku 7.
	PRILOG V. GOSPODARENJE OTPADOM
	PRILOG VI. Uredba stavljena izvan snage i popis njezinih naknadnih izmjena
	PRILOG VII. KORELACIJSKA TABLICA


